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Dujto zvitkos le kralengro

O Elias the o kralis Achazijah

1 Paloda, sar mula o izraeliko kralis Achab,
0 Moabcana pes vzburinde pro Izrael. 2 O
Achazijah pela pal o balkonos andral peskro
upruno kher andre Samarija a zraninda pes.
BiChada peskre sluZobmniken a phenda lenge:
»~DZan a dophucen tumen le ekronike devlestar
Baal-Zebub, ¢i sastuvava avri.”

3 Akor o anjelos le RAJESKRO phenda le
EliaSiske andral o TiSbe: ,USti a dZa pro drom,
hoj tut te arakhes le sluZobriikenca, saven
bichada o samarijiko kralis, a phen lenge: ,So,
nane andro Izrael Del, hoj tumen dZan te phucel

le ekronike devlestar Baal-Zebub? # VaSoda
kavke o RAJ phenel: ,Andral o hadzZos, pre

savo paslos, imar na usteha, ale CaCes pre leste
mereha.” “ Avke o Elias odarik gela het.

5 Sar avle pale leskre sluZobiika, o kralis
lendar phucla: ,Soske avlan pale?”

6 Odphende leske: ,Arakhlam pes varesave
mursSeha, savo amenge phenda: ,Visaren tumen
pale ko kralis, savo tumen biCchada, a phenen
leske, hoj o RAJ phenel kada: So, nane andro
Izrael Del, hoj tumen dZan te phucel le ekrornike

devlestar Baal-Zebub? VaSoda imar na uSteha
andral o hadzos, pre savo paslos, ale caCes pre

leste mereha.” “
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70 kralis lendar phucelas: ,Sar dicholas avri
oda murs, savo pes tumenca zgela a vakerelas
tumenge kala lava?”“

8 Phende leske: ,Sas pre leste plaStos le
dzviroskra cipatar a paSal leste sas phandlo
cipuno sirimos.”

»,0da sas o EliaS andral o TiSbe,” phenda o
kralis.

9 Palis o kralis bichada peskre velitelis le
penda (50) slugadenca pal o EliaS. Sar o
velitelis avla ko Elia$, ov ipen akor beSelas pro
agor le brehoskro a phenda leske: ,Murseja le
Devleskro, o kralis tuke prikazinel, hoj te aves

tele!”
10 O Elia$ phenda le veliteliske: ,Te som le

Devleskro murs, akor mi perel andral o riebos e
jag a mi zlabarel tut the tire murSen.” Androda e
jag andral o nnebos pela a zlabarda les the leskre

mursen. i . o
11 Avke o kralis pal leste bichada avre velitelis

le penda (50) slugadenca. Ov leske phenda:
~Murseja le Devleskro, o kralis tuke prikazinel,
hoj takoj te aves tele!”

12 O EliaS odphenda: ,Te som le Devleskro
murs, akor mi perel andral o nebos e jag a

mi zlabarel tut the tire murSen.” Androda le
Devleskri jag andral o nnebos pela a zlabarda les

the leskre mursen.

13 Palis o kralis bichada tritovar avre velitelis
le penda (50) slugadenca. Sar oda velitelis gela
upre ko Elia$, bandila anglal leste a zorales
les mangelas: ,Murseja le Devleskro, mangav
tut vaS miro dZivipen the vasS o dZivipen mire
manuSengre. Av jileskro ke amende! 14 Bo
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dikh, e jag andral o nnebos pela a zlabarda angle
mande ole duje velitelen the lengre penda (50)
slugaden. Ale akana mangav tut, mi el tuke miro
dzivipen andre tire jakha vzacno.”

15 Akor le RAJESKRO anjelos prevakerda ko
EliaS: ,DZa leha tele a ma dara tut!” Avke
o Elia§ uStila a gela leha ko kralis. 16 Sar
o EliaS avla ko kralis, phenda: ,Kada phenel
o RAJ: ,Bichadal tire sluZzobmiken, hoj pes te
dophucen le ekronike devlestar Baal-Zebub pal
tiro sastipen, avke sar te na ulahas o Del
andro Izrael, savestar Saj phuclal. VaSoda Caces
mereha pre oda hadzos, pre savo paslos.” “

170 Achazijah mula, avke sar o RA] phenda
prekal o EliaS, a vaSoda, hoj le Achazijah
na sas Chave, leskro phral o Joram pal leste
achila kraliske. Oda sas andro dujto bers, sar
kralinelas andre Judsko le JoSafatoskro ¢havo o
Jehoram.

18 Savore aver veci, so kerda o Achazijah, hin
pisimen andro Zvitkos le izraelike kralengro.

2

O Elias ilo upre andro riebos

1 Sar o RAJ kamla te lel le Elia$ andre balvaj
andro nebos, o EliaS le Elizeoha dzanas avri
andral o Gilgal. 2 O Elia$§ phenda le Elizeoske:
»,Mangav tut, ach kade, bo o RA] man bic¢havel
andro Betel.”

Ale o Elizeus phenda: , Avke sar dZivel o RA]
a avke sar tu, me tut na omukava!“ Avke gele
andro Betel.
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3 Akor varesave prorocka uclenika, save
beSenas andro Betel, gele ko Elizeus a phucle
lestar: ,DzZanes, hoj adadzives o RA]J tutar lela
tire rajes?”

»,DZanav,” odphenda o Elizeus. ,Ale ma vak-
eren pal oda!”

4 Palis leske o Elia§ phenda: ,Mangav tut,
Elizeus, ach kade, bo o0 RA] man bic¢havel andro
Jericho.”

Ale o Elizeus odphenda: , Avke sar dZivel o RA]
a avke sar tu, me tut na omukava.” Avke gele
sodujdZene andro Jericho.

> Varesave prorocka ucenika, save sas andro
Jericho, gele ko Elizeus a phucle lestar: , DZanes,
hoj adadZives o RA]J tutar lela tire rajes a imar tut
buter na lidzala?“

»,DZanav oda,” odphenda. , Ale ma vakeren pal
oda!”

6 Palis leske phenda o Elia: ,Mangav tut,
Elizeus, ach kade, bo o RA] man biChavel pas o
Jordan.”

Ale o Elizeus odphenda: , Avke sar dZivel o RA]
a avke sar tu, me tut na omukava.” Avke gele
sodujdzene.

7 Penda (50) prorocka ucenika dZanas pal
lende dzi pa$ o Jordan, a sar o Elia$ the o Elizeus
zaachile pa$ o pani, ola proroka nadur lendar
zaachile. 8 0 EliaS$ ila peskro plastos, pacarda les
andre a demada leha pal o pani. Avke pes o parii
rozdelinda pro duj seri a sodujdZene pregele pre
aver sera pal e Suki phuv.
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9 Sar imar predZanas, o Elia§ phenda le
Elizeoske: ,Phen mange, so kames, hoj prekal
tu te kerav angloda, sar avava ilo tutar.”

»~Mangav tut, mi avel pre ma duvar ajci tire
duchostar,” phenda leske o Elizeus.

10 O Elia$ leske odphenda: ,Phari veca tuke
manges, no achela pes oda, te man dikheha, sar
avava tutar ilo upre. Ale te man na dikheha, na
chudeha oda.”

11 Avke sar dZanas le vakeribnaha, jekhvareste
pes sikada jagalo verdan le jagale grajenca. On

avle maskar lende a o Elia$ sas ilo andro nebos
andre bari balvaj. 12 O Elizeus oda dikhla a

viCinelas: , Dado miro, dado miro! O graja the

o maribnaskre verdana andral o Izrael ile mire
rajes!“ Avke imar les buter na dikhla. Akor ila

peskre gada a prechinda len pro duj kotora.

13 Palis hazdna o plastos, so pela le EliaSistar,
visarda pes pale a zaachila pro brehos pa$ o
Jordan. 14 Hazdnia o plastos a zvifinda: ,Kaj
hin o RA]J, o Del le EliaSiskro?“ Avke le plasStoha
demada pal o pani, o pani pes rozdelinda pro
duj seri a o Elizeus odarik pregela.

15 Sar oda dural dikhle ola penda (50) proroka,
save sas andral o Jericho, phende: , Le EliaSiskro
duchos hino pro Elizeus.” Avke on gele ke leste,
bandile anglal leste dzi e phuv 16 a phende leske:
»,Dikh, maSkar amende hin penda (50) zorale
mursa. §aj dzan te rodel tire rajes, Ci les na
odligenda o Duchos le RAJESKRO a na c¢hida pre
varesavo verchos, abo andre varesavi dolina.”

»Na muSinen!” phenda o Elizeus.
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17 Ale on pre leste ajci ispidenas, medik na
domukla, hoj te dZzan. Rodenas les trin dzives,
ale na arakhle. 18 Palis avle pale pa$ o Elizeus,
bo sas andro Jericho, a ov lenge phenda: ,Ci
tumenge na phendom, hoj te na dZan?“

O nalacho parii hino sastardo

19 Varesave Jerichoskre murSa phende le
Elizeoske: , Dikh, rajeja amaro, andre kada foros
pes miStes amenge besel, ale o pani nane lacho

a e phuv na anel ulipen™.”

20 _Anen mange nevo Caro a thoven andre
lon,” phenda lenge. Sar oda Caro leske ande,
21 gela pas o pani, ¢hida andre o lon a phenda:
~Kavke phenel o RAJ: ,Sastardom kada pani.
Imar niko kale panestar na merela a e phuv
anela o ulipen.” “ 22 Oda pani hino dZi adadZives
lacho, avke sar phenda o Elizeus.

O Elizeus the o nalache chave

23 Palis gela andral o Jericho upre andro Betel,
a sar dZalas le dromeha, varesave terne ¢have
andral oda foros lestar asanas a phenenas: ,Av
upre, tu, lango Sero! Av upre, lango Sero!”

24 Avke o Elizeus visalila, a sar len dikhla,
vitinda pre lende tele le RAJESKRO sudos. An-
droda avle avri andral o veS duj medvedici a
murdarde saranda the duj (42) ¢chaven.

25 Odarik gela o Elizeus pro verchos Karmel a
odarik avla pale andre Samarija.

* 2:19 2,19 Abo: le dZuvlenge ulon mule ¢have
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3

O trin krala dZan pro Moab

1 Andro deSuochtoto (18.) bers, sar kralinelas
0 judsko kralis JoSafat, achila andre Samarija
kraliske upral o Izrael o Joram, savo sas ¢havo
le Achaboskro. Ov kralinelas deSuduj (12) bers.
2 0 Joram kerelas oda, so na sas pre dzeka le
RAJESKE, ale na avke sar leskri daj the dad.
Ov chida tele o slupos, so achada leskro dad le
Baaloske. 3 Ale o Joram na kamelas te omukel o
bini avke sar anglal leste o Jeroboam, o ¢havo le
Nebatoskro, savo cirdelas le Izrael andro binos,
a na kamelas te preachel.

4 0 moabiko kralis o0 MeSa likerelas bakren a
sako bers delas le izraelike kralis Sel ezera (100
000) cikne bakroren the e vina le Sel ezera (100

000) bakrendar sar dan. 5 Soca o Achab mula,
o moabiko kralis pes vzburinda pro izraeliko

kralis. ¢ O kralis Joram takoj gela pre leste pro
mariben andral e Samarija a dina te zvicinel
calo Izrael. 7 Bichada pal o judsko kralis JoSafat,
hoj leske te phenen: , O moabiko kralis pes pre
ma vzburinda. Na avlalas manca pre leste pro
mariben?”

»~He! DZava tuha,” odphenda leske o JoSafat.
»S0 hin miro, hin the tiro. Me, mire manusa the
graja.”

8 Akor lestar o JoSafat phucla: ,Save dromeha
dZaha pre lende?”

,Le dromeha prekal e puSta le Edomoskri,”
odphenda leske o Joram.

9 Avke dZanas o kralis Joram, o judsko kralis
the o edomiko kralis pro Moab. DZanas bare
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dromeha a pal o efta dZives le slugaden imar na
sas pani prekal peste ani prekal o dobitkos.

10 Akor o Joram phenda: ,Vigos amenge! O
RAJ amen trine kralen kade vi¢inda vaSoda, hoj

amen te del andro vasta le moabike kraliske!”
11 Ale o JoSafat phucla: ,Nane ade varesavo

prorokos, savestar Saj phucas le RAJESTAR, so te
kerel?”

Pre oda phenda jekh sluzobnikos le Jo-
ramoskro: ,Hin ade le Safatoskro ¢havo o
Elizeus, savo sluzZinelas le EliaSiske.”

12 O JoSafat phenda: ,Prekal leste vakerela o
RAJ.”“ Avke ke leste gele savore trin krala.

O mariben le Moabcanenca .
13 O Elizeus phenda le izraelike kraliske:

»Soske tu aves ke mande? DzZa ke tire dadeskre
the ke tira dakre proroka!”

»,Na!“ phenda leske o kralis o Joram. , O RA]
amen trine kralen kade anda, hoj amen te del
andro vasta le MoabCanengre.”

14 Pre oda leske o Elizeus phenda: ,Avke sar
dzivel o Nekzoraleder RAJ, saveske sluzinav, te
mange na vazindomas le judske kralis le JoSafat,
ani pre tu na dikhlomas. 15 Ale akana anen ke
ma varekas, ko baSavel pre harfa.”

Medik oda lavutaris baSavelas pre harfa, e zor
le RAJESKRI avla pro Elizeus. 16 Ov phenda:
»~Kada phenel o RAJ: ,Andre kadi Suki dolina
kopalin avri but cheva. 17 Kajte na dikhena,
hoj del o briSind, ani na Sunena e balvaj, kadi
dolina ela pherdzardi le paneha a tu the tiro
dobitkos odarik pijena.” 18 Le RAJESKE pes dichol
mek the kada frima a dela tumenge mek the le



2. Kralengro 3:19 ix 2. Kralengro 3:27

Moabcanen andro vasta. 19 Tumen domarena
dojekh baro the ohradzimen foros a Chinena

tele savore lache stromi, zaaChavena lengre
pramena a lengre ulipnaskre mali zac¢hivena le
barenca.”

20 Avke tosara, sar pes anel e chabeneskri
obeta, jekhvareste avla o pani andral o Edom a
zacChida cali phuv.

21 Ssar Sunde savore Moabcana, hoj ola trin
krala pre lende aven pro mariben, dine te
zviCinel savore murSen, save pes dZanenas te
marel, le ternen the le phuren, a rozachade len
pa$ e hranica. 22 Sig tosara, sar o kham avelas
avri, 0 Moabcana dikhle angle peste, hoj o parni
dichol lolo sar rat, 23 a phende peske: ,0Oda hin
o rat! Ola krala pes musSinde maSkar peste te
marel a murdarde jekh avres. Akana dZan a len
savoro, so hin andre lengro taboris!“

24 Ale sar o MoabcCana dogele pa$ o izraeliko
taboris, o Izraeliti gele pre lende a marenas len
avke, hoj o MoabcCana lendar denaSenas het. No
on dZanas anglal a murdarenas le Moabcanen.
25 Lengre fori Chide tele, o ulipnaskre mali
zaChide le barenca, o pramena zaachade a o
lache stromi Chingerde tele. Achila ode peskre
murenca €a o foros Kir-Chareset, ale o mursa le
prakenca pes rozachade paSal leste a domarenas
les.

26 Sar o moabiko kralis dikhla, hoj o mariben
prehrajinela, ila peha efta Sel (700) mursSen
le Sablenca, hoj pes te dochuden ko edomiko
kralis, ale nasti pregele. 27 Akor ila peskre
eSebne Chas, savo majinda te el pal leste kralis, a
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obetinda les pro foroskre muri sar labardi obeta
le moabike devleske. E choli pro Izrael sas igen
bari, gele odarik het a visarde pes pale andre
peskri phuv.

4

E vdova the o olejos
1 Andre jekh dZives pes varesavi dzuvli,
savakro rom sas le prorokendar, mangelas le

Elizeoske: ,Tiro sluZzobnikos, miro rom mula a
tu dZanes, hoj ov daralas le RAJESTAR. Ale akana

jekh murs, saveske kamav love, kamel te lel mire
soduje ¢haven otrokenge.”

20 Elizeus latar phucla: ,So kames, hoj prekal
tu te kerav? Phen mange, so tut hin khere?“

Odphenda leske: , Tira sluZobnicka andre calo
kher nane nic¢, Ca sikra olejos andre kuci.”

3 Pre oda lake phenda: ,DZa a mang tuke
savore susedendar, prazdna nadobi. Ma an
frima. 4 DZa andro kher tire ¢havenca a phand
pal tumende o vudar. Chivker andre ola nadobi
0 olejos andral odi kuci a odthov pre sera dojekh
nadoba, savi imar ela pherdi.”

5 0j lestar odgela a phandla pal peste the pal
peskre chave o vudar. On lake podenas o nadobi
a oj andre chivkerelas o olejos. ¢ Sar imar sas
savore nadobi pherdZarde, phenda le Chaske:
»,Pode mange aver nadoba.”

Ale ov lake phenda: ,Imar buter amen nane.”
Akor andral odi kuci preachila te Culal o olejos.

7 Palis, sar oda gela te phenel le prorokoske
Elizeoske, ov lake phenda: ,DZa, biken oda
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olejos a de pale o love, kaske kames, a olestar,
so tuke acChela, Saj dZives tu the tire Chave.”

O Elizeus obdZidarel le chavores
8 Andre jekh dzZives o Elizeus dzalas andro

foros Sunem. Ode dZivelas jekh barvali dzuvli,
savi les vi¢inda ke peste te chal. A akorestar furt,
sar odarik predzalas, dZalas ode te chal. 9 Oj
phenda peskre romeske: ,Me dZanav, hoj kada
murs, savo adarik furt predzal, hino le Devleskro
sveto manus. 10 Av keras leske upral amaro kher

cikni murimen izbica a thovaha leske andre o
hadzos, o skamind, o stolkos the o svietniikos. A

te varekana avela ke amende, dZala peske ode
andre.”

11 Andre jekh dZives, sar ode avla o Elizeus,
gela andre oda kher a paslila peske ode. 12 Palis
phenda peskre sluzobnikoske le Gehaziske:
,DZa, vi¢in kade ola dZuvla la Suneméanka.“
Ov la vi¢inda a oj avla pa$ leste. 13 O Elizeus
le Gehaziske phenda, hoj lake te phenel: ,Phuc
latar, so Saj kerav prekal late, bo oj pes pal
amende starinel a igen but prekal amende kerel.
Ci na kamel, hoj man vas lake te privakerav ko
kralis, abo ko velitelis upral o slugada?“

Sar lake ada o Gehazi phenda, oj odphenda:
,Hin man savoro, so mange kampel maskar mire
manusa.”

14 Avke o Elizeus phucla le Gehazistar: ,So $aj
prekal late keras?“

Ov odphenda: ,Nane la chavo a lakro rom
imar hino phuro.”
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15 ,DzZa, viCin la!“ phenda o Elizeus. Sar la
vi¢inda, oj avla a zaachila pas$ o vudar. 16 Ov lake
phenda: ,BerSeha andre kajso Casos likereha
pro vasta tire mursores."“

Oj leske odphenda: , Na, rajeja miro, murseja
le Devleskro, ma klamin tira sluzobnicka!“

17 No odi dZzuvli achila khabni a ulila lake
mursSoro berSeha andre oda ¢asos avke, sar lake
phenda o Elizeus.

18 Sar o chavoro podbarila, gela andre jekh
dzives pal peskro dad, savo kidelas pal e mala
o ulipen. 19 Le dadeske phenda: , Dukhal man o
Sero, dukhal man o Sero!”

A ov prikazinda le sluhaske, hoj les te lidZal pal
leskri daj. 20 Iligenda les a difla les leskra dake.
O chavo lake beSelas pro pindre dzi o dilos a
palis mula. 210jlesligenda upre te paslol andro
upruno kher pro Elizeoskro hadzos, phandla pal
peste o vudar a gela het.

22 Palis vicinda peskre romes a phenda: ,Man-
gav tut, bichav mange jekhe sluhas the oslica.
MusSinav man so neksigeder te dochudel ke le
Devleskro murs a maj avava pale.”

23 Ov latar phucla: ,Soske kames ke leste
te dZal adadzZives? Se nane o inepos le Neve
choneskro ani o Sabat.”

»,0da ni¢!“ oj odphenda.

24 Palis thoda pre oslica o sedlos a peskre
sluhaske prikazinda: ,Sidar a ma zaach! Ma dzZa
lokeder;, Ca te tuke phenava.”

25 Avke gela a doavla pasS o verchos Karmel,
kaj sas o Elizeus. Sar la o Elizeus dikhla te
avel, mek sar sas dur, phenda peskre sluhaske
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le Gehaziske: ,Dikh, kode avel e Sunemdcanka!”
26 DenaS$ ke late a phuc latar: ,Sar sal? Sar hin
tire romeske the tire ¢havoreske?” Avke gela a
phucla latar.

Oj odphenda: ,Savoro hin mistes.”

27 Sar avla upre ko prorokos, bandila a
obchudna leske o pindre. Ale o Gehazi gela pas
late, hoj la lestar te odcirdel, ale o Elizeus leske
phenda: ,Muk la, bo hini andro baro pharipen.
O RAJ mange oda na dina te dZanel a garuda oda
angle ma.”

28 Oj leske phenda: ,Ci me mange mangavas

¢havores mire rajestar? Ci tuke na phendom,
hoj man te na des zbito¢no nadej?“

29 Akor o Elizeus prikazinda le Gehaziske:
,Pripravin tut pro drom, le tuha miri paca a dZa.
Te tut arakheha varekaha pro drom, ma de tut ke
leste anglal. Te pes vareko dela ke tu anglal, ma
odphen leske. Palis thov miri paca le chavoreske
pro muj!“

30 Ale leskri daj phenda: , Avke sar dZivel o RAJ
the tu, na dZava bijal tu.” Avke o Elizeus uStila a
dZalas pal late. 31 0 Gehazi ode sas sigeder sar on
a thoda le chavoreske e paca pro muj, ale nic pes
na achila. Na dichinelas ani peha na chalada.
Avke pes visarda pale ko Elizeus a phenda leske:
,O Chavoro pes na prekerda.”

32 Sar o Elizeus gela andro kher, o ¢havoro
paSlolas pro hadZzos mulo. 33 Gela andre,
phandla pal peste o vudar a modlinelas pes ko
RAJ. 34 Palis gela upre pro hadzos, kaj sas o
Chavoro, paslila pre leste a thoda peskre vusta
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pre le chavoreskre vusta, peskre jakha pre
leskre jakha a the peskre burnika pre leskre
burnika. Achila pre leste te paslol, medik leske o
telos na roztacila. 35 Palis ustila a phirelas upre
tele pal o kher. Avke gela upre a pale paslila pre
leste. Androda o Chavoro eftavar kichninda a
phundrada o jakha.

36 Palis o Elizeus viCinda le Gehazi a phenda
leske, hoj te viCinel la Suneméanka. Ov la
vitinda, a sar avla ko Elizeus, ov lake phenda:
,Le tuke tire chavores.” 37 Sar gela andre, pela
leske pas o pindre a bandila anglal leste dZi pre
phuv. Palis ila peskre Chavores a gela het.

O jedovato chaben andre piri

38 Sar o Elizeus pes visarda pale andro Gilgal,
sas bokh andre odi phuv. Sar o prorocka
uCenika anglal leste beSenas, phenda peskre
sluzobnikoske: ,DzZa, thov e bari piri a tav
varesavo chaben prekal kala proroka.”

39 Palis jekh lendar gela pre mala te kidel
varesave bilini. Arakhla varesavi dzivo rastlina
a kidna pal late o kirko ovocje pherdo plastos.
Chingerda oda ovocje andre piri a thoda len
te tadol, kajte niko na dZanelas, so oda sas™.
40 Sar oda chaben denas te chal le murSenge,
on kostolinde a zvifinde: ,Andre piri hin o
meriben! Murseja le Devleskro!“ Oda chaben
pes na delas te chal.

41 Avke o Elizeus prikazinda, hoj te anen aro.

Chida oda aro andre piri a phenda: ,Kiden le

* 4:39 4,39 Abo: ale okla manusa pal oda na dZanenas.
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manusenge, hoj te chan.” Avke oda chaben imar
na sas nalacho.

O Elizeus del te chal Sel mursen
42 Varesavo mursS avla andral o foros Baal-

Salisa a anda le Elizeoske le eSebne ulipnastar
bis (20) cikne jaCmeniskre mare the zrnos, so
mekca kidle upre, andro gono. A o Elizeus
phenda: ,Rozde oda le manuSenge, hoj te

chan!”
43 Ale leskro sluhas phenda: ,, Gondolines tuke,

hoj kada ela dos prekal o Sel (100) mursa?“

Ov leske odphenda: ,,Ca de lenge oda te chal.
Bo kavke phenel o RAJ: ,Chana a mek olestar the
achela.” “ 44 Avke lenge oda dina. On chale a mek
achila olestar, avke sar phenda o RA]J.

S

O Naaman sastardo _ ,
10 Naaman sas velitelis upral o slugada andro

Aram. O kralis les igen likerelas, bo o RA] prekal
leste dina le AramejCanenge o vitazstvo. Ov sas
zoralo maribnaskro murs, ale sas nasvalo pro

malomocenstvo. ,
2 Jekhvar o slugada andral o Aram gele pro

izraelika gava a odarik zaile cikna Chajora. Oj
achila sluzka le Naamanoskra romiake. 3 Jekh
dzives phenda peskra ranake: ,Te Ca miro raj
gelahas ko prorokos, savo hino andre Samarija,

ov les sastardahas andral o malomocenstvo.”
4 Sar o Naaman oda Sunda, gela ko kralis a

phenda leske, so vakerelas odi ¢hajori andral o
Izrael. 5> O aramejiko kralis phenda: ,Kide tut
avri a dZza! A me bichavava le izraelike kraliske
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lil.“ Avke ov gela a ila peha 340 kili rup, 68
kili somnakaj the de$ ineposkre gada. 6 Andre
oda lil, so anda le izraelike kraliske, sas pisimen
kada: ,Jekhetane le lileha tuke bichavav mire
sluzobnikos le Naaman, hoj les te sastares le
nasvalibnastar.”

7 Sar o izraeliko kralis pregenda o Iil,
Chingerda pre peste o gada a phenda: ,So, me
som Del, hoj man hin zor upral o dzivipen abo
upral o meriben? Soske ke ma bichada kale
murses, hoj les te sastarav? Dikhen, hoj kaleha
rodel ¢a drom, sar te avel pre ma pro mariben.”

8 Ale sar o Elizeus pes pal oda dodZanla, hoj o
izraeliko kralis pre peste chingerda o gada, dina
te phenel le kraliske: , Soske pre tu Chingerdal o
gada? BiChav les ke mande a dodZanela pes, hoj
hin andro Izrael prorokos.”

9 Akor o Naaman gela peskre grajenca the le
verdanenca a zaachila pa$ o vudar pa$ o kher le
Elizeoskro. 10 A o Elizeus bichada peskre sluhas,
hoj leske te phenel: ,DzZa, thov (omor) tut eftavar
andro Jordan a tiro telos ela pale sasto avke sar
angloda.”

11 Ale o Naaman cholisalila, gela het a
phenda: , Gondolinavas mange, hoj avela ke ma
a modlinela pes ko RA]J, ke peskro Del, kerela
le vasteha upral oda nasvalo than pre miri cipa
a me sastuvava avri! 12 Ci nane o pana Abana
the o Parpar andro Damasek feder sar savore
pana andro Izrael? So nasti man andre ola pana
thodom (omordom) a sastilomas avri?”“ Avke
visalila a cholaha gela het.
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13 Androda avle ke leste leskre sluZobnika
a prevakerenas les: ,,Ra]e]a amaro, te tutar

kamlahas o prorokos varesavi bari veca, i oda

na kerdalas? A_akana soske tut na kames te
thovel andro pani, avke sar tuke phenda, hoj

te aves Zuzo?“ 14 Avke o Naaman gela tele a
eftavar pes ponorinda andro pani Jordan, avke
sar leske phenda o prorokos. Akor leske o telos
sastila avri a achila ajso ZuZo sar o telos le cikne
Chavoreskro.

15 Palis avla pale peskre sluZobnikenca ko
Elizeus. Sar ode doavle, zaachila anglal leste
a phenda: , Akana dzanav, hoj nikhaj avrether
nane Del, ¢a andro Izrael. Mangav tut, prile kada
daros tire sluzobnikostar.”

16 O Elizeus leske odphenda: , Avke sar dZivel

0 RAJ, saveske sluZinav, na lava tutar.” Kajte pre
leste 0 Naaman ispidelas, ov lestar nic na ila.

17 Akor o Naaman phenda: , Te na kames miro
daros, domuk, hoj te den tire sluZobnikos ajci
Cik, keci birinena te lel o duj mulici, bo tiro

sluzobnikos imar na obetinela o labarde obeti
ani nisave dari avre devlenge, Ca jekheske le

RAJESKE. 18 Ale mi odmukel mange o RA]J jekh:
Sar o kralis, miro raj, dZal andro chramos le Ri-
monoskro, hoj te bandol angle leste, me muSinav
te dzal leha, bo chudel pes mire vastestar, a sar
ov bandol anglo Rimon, musSinav the me. Mi
odmukel mange o RAJ.“

19,DZa andro smirom,“ phenda leske o Elizeus.

O binos le Gehaziskro . .
Sar lestar o Naaman gela het a sas imar sikra

dureder, 20 peske phenda o Gehazi, le Elizeoskro
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sluzobnikos: ,Miro raj mukla ole Aramejcanos

Naaman Ca avke te dzal bi o daros a na ila lestar
oda, so les kamla te del. Avke sar dzZivel o RA],

denasSava pal leste a lava mange vareso lestar.”

21 Akor o Gehazi denaSelas pal o Naaman. Sar
o Naaman dikhla, hoj pal leste vareko denaSel,
chucila tele pal o verdan, gela pas leste a phucla:
,Hin savoro mistes?“

22 Savoro miStes,” odphenda o Gehazi. ,Ale
miro raj man biChada, hoj tuke te phenav:
Jpen akana ke ma avle duj terne ucenika le
prorokendar andral e brehengri phuv, andral o
Efrajim. Mangav tut, de len 34 Kkili rup the duj
ineposkre gada.” “

23 _Mangav tut, ker mange pal e dzeka a le
kala 68 kili rup,” phenda o Naaman a ispidelas
pre leste, hoj oda te lel, a thoda o rup the o duj
ineposkre gada andro duj gone a dina peskre
duje sluhenge, hoj anglal leste te lidZzan. 24 Sar
avla pro brehos, kaj beSelas o Elizeus, ila ola veci
lendar a garuda andro kher. Avke ole mursen
premukla a on gele het.

25 Sar avla andre a achila angle peskro raj,
phucla lestar o Elizeus: ,Khatar aves, Gehazi?“

,Tiro sluzobnikos na sas nikhaj,” odphenda o
Gehazi.

26 Ale o Elizeus leske pre oda phenda: ,Ci na
sas miro duchos tuha, sar oda m}lré chucila tele
pal o verdan a gela paS tu? Ci hin akana o
Casos te prilel o rup, o gada, o olivova stromi,
o vinici abo le bakren, le dobitkos, le sluhen
the le sluzken? 27 VaSoda le Naamanoskro
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malomocenstvo achela pre tute the pre tiro
potomstvos pro furt!”

A sar o Gehazi gela het paSal o Elizeus, achila
malomocno a e cipa leske achila parni sar jiv.

6

Pal o tover; so pela andro parii

1 O prorocka uceniika phende le Elizeoske:
,Dikh, o than, andre savo tuha kade DbesSas,
hino prekal amende cikno. 2 Aven dZas ko paii
Jordan. Dojekh amendar odarik mi anel po jekh
kast a keraha peske kher, andre savo beSaha.”

»~DZan!“ phenda lenge o Elizeus.

3 Vareko lendar phenda: ,Mangav tut, av the

tu amenca.”

Odphenda: , Mistes, dZzava.” 4 Avke gela lenca.

Sar doavle pas o Jordan, Chingerenas tele o
stromi. > Androda, sar jekh lendar ¢hinelas tele
o0 stromos, pela leske o tover pal o poriskos andro
pani. A zvi¢inda: ,0, rajeja miro, oda tover
mange Ca ilom kecern!”

6 ,Kaj pela oda tover?” phucla lestar o Elizeus.

Sar leske sikada oda than, o Elizeus odphagla
konaris, chida pre oda than andro pani a o tover
avla upre. 7 A phenda leske: ,Le tuke les avri!”
Avke ov nacirdna o vast a ila peske les avri.

O Elizeus zaachavel la aramejika armada

8 Jekhvar, sar o aramejiko kralis sas andro
mariben le Izraeloha, ila peskre velitelen a
radzinelas pes lenca, pre savo than te kerel o

taboris. 9 Ale o Elizeus le izraelike kraliske difa
pal oda te dzanel a phenda: ,De pozoris, hoj
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te na dzas pre oda than, bo ode taborinen o
AramejCana.” 10 Avke o izraeliko kralis bi¢chada
peskre murSen pre oda than, pal savo leske
phenda o Elizeus. Ada pes achila buterval, a
vaSoda peske o Izraeliti pre ola thana furt denas
pozoris.

11 VaSoda o aramejiko kralis cholisalila,
vitinda ke peste peskre velitelen a phucla
lendar: ,Phenen mange avri, ko amendar chudel
pas o izraeliko kralis?“

12 Jekh lendar phenda: ,Niko, rajeja miro
the kralina, ale o Elizeus, o izraeliko prorokos,
phenel avri le izraelike kraliske the oda, so tu
vakeres andre tiro kher, kaj soves.”

13 0 aramejiko kralis phenda: ,DZan a
dodZanen tumen, kaj akana hino, a me
bichavava le slugaden, hoj les te zalen.”

Odphende leske: ,Ipen akana hino andro
Dotan.” 14 Avke ode bichada but slugaden pro
maribnaskre verdana the pro graja. On ode
dogele raci a rozachade pes pasal oda foros.

15 Sar le Elizeoskro sluhas ustila tosara a gela
avri, dikhla, hoj pherdo slugada pro graja the pro
verdana hine rozachade pasal o foros. A phenda
le Elizeoske: ,]aj, vigos amenge, rajeja miro! So
keraha?“

16 O Elizeus leske odphenda: ,Ma dara tut!
Ola, ko hine amenca, hine buter sar ola, ko
hine lenca.” 17 Palis pes o Elizeus modlinelas:
»RAJEJA, mangav tut, phundrav leske o jakha,
hoj te dikhel.” Avke o RAJ phundrada le sluhaske
o jakha a ov jekhvareste dikhla pro verchos
pherdo graja the jagale verdana pasal o Elizeus.
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18 Sar o AramejCana avenas ke leste tele, o
Elizeus pes kavke modlinelas ko RAJ: , Korar
kale manuSen.” Akor o RAJ kerda oda, so lestar
mangla o Elizeus.

19 Palis lenge o Elizeus phenda: ,Kada nane
oda foros, so roden. Na san pro lacho drom.
Aven pal ma, lidZava tumen ke oda murs, saves
roden.” Avke len ligenda andre Samarija.

20 Sar ode dogele, o Elizeus phenda: ,RAJEJA,
phundrav lenge o jakha, hoj te dikhen.” O RA]
lenge phundrada o jakha a on dikhle, hoj hine
maskar e Samarija.

21 Sar len dikhla o izraeliko kralis, phucla le
Elizeostar: ,Te murdarel len? Te murdarel len,
rajeja miro?“

22 ,Ma murdar len!” ov odphenda. ,Ci tu
murdares olen, saven zales la Sablaha the le
lukoha? De len te chal the te pijel pani a muk len
te dZal pale ke peskro raj.” 23 Avke kerda prekal
lende bari hoscina. Sar chale a pile, premukla
len a gele ke peskro kralis. Avke o aramejika
slugada preachile te dzal pro izraelika gava.

Bari bokh andre Samarija

24 Pal varesavo Casos o0 aramejiko kralis
Ben-Hadad, zvifinda savore peskre slugaden,
gele pro foros Samarija a rozachade pes pasal
leste. 25 Andre Samarija sas bari bokh, bo o
Aramejcana but Casos sas rozachade pasal oda
foros. Sas ajsi bokh, hoj vas le somariskro Sero
pocinenas ochtovarde$ (80) rupune a vas jekh
Caroro dzivo purum pandZ rupune.
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26 Sar o izraeliko kralis phirelas pal o foroskro
muros, varesavi dZzuvli pre leste zvic¢inda: ,Po-
mozin mange, rajeja miro the kralina!“

27 Qv lake phenda: ,Te tuke o RAJ na po-
moZinela, sar tuke me Saj pomoZinav? La
pSenicaha, abo la molaha?“ 28 Palis latar phucla:
»S50 kames?”

Oj phenda: , Kadi dZuvli kade man kerda upre.
Phenda: ,De tire Chas, hoj les adadzZives te chas,
a mires chaha tajsa.” 29 Avke mire chas tadam a
chalam. Sar pre aver dzZives lake phendom: ,De
tire Chas, hoj les te chas,’ oj peskre ¢has garuda.”

30 Sar oda Sunda o kralis, so odi dZuvli phenda,
chingerda pre peste o gada. Sar phirelas pal o
foroskre muri, o manusa dikhle, hoj pre leskro
telos tel o gada hine urde o gada le gonestar. 310
kralis phenda: , 0 RAJ man zorales mi marel, te

adadzives le Safatoskre ¢haske le Elizeoske na
odchinava o Sero!”

32 0 Elizeus beSelas andre peskro kher a
o vodci le forengre beSenas leha. Angloda
sar ke leste avla o poslos, phenda o Elizeus
le vodcenge: ,Dikhen, oda vrahos bichavel
varekas, hoj mange te odcChinel o Sero. Den
pozoris! Sar oda poslos avela, phanden pre leste

o vudar a ispiden les le vudareha avri. Ci imar
na Sundol leskre rajeskre kroki, sar avel kade
pal leste?” 33 Mek lenca vakerelas, sar ke leste
doavla o kralis a phenda: ,Kadi pohroma avla
le RAJESTAR! Soske mek uzarava pro RA]J, hoj
amenge te pomozinel?”
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7

O Elizeus prorokinel

1 Akor o Elizeus phenda: ,Sunen, so phenel o
RAJ: ,Tajsa andre kajso Casos pes bikenela pas e
Samarijiko brana trin kili nekfeder aro, abo Sov
kili ja¢menis vas$ jekh rupuni minca.” “

2 Ale le kraliskro nekpaSeder velitelis, phenda
le Elizeoske: ,Kajte o RAJ phundravela o oblaki
pro nebos, kada pes nasti achilahas!”

,Pre tire jakha oda dikheha, ale na chaha
olestar,” phenda leske o Elizeus.

O malomocna andro aramejiko taboris
3 PaS e foroskri brana achenas Star malo-
mocna murSa. On phende jekh avreske: ,So

kade uZaraha, medik na meraha? 4 Se te
dZaha andro foros, meraha ode bokhatar, bo
hin ode bokh, a te achaha kade, tiS meraha.
Aven, predZas andro aramejiko taboris. Te

amen mukena te dzivel, ta dzivaha, a te amen
murdarena, ta meraha.”

5 Avke sar zaracila, dZanas andro taboris, ale
sar dogele pa$ o taboris, dikhle, hoj ode nane
niko. ¢ Bo o RAJ kerda, hoj o Aramej¢ana andro
taboris te Sunen e bari vika, sar aven o marib-
naskre verdana, o graja the o pherdo slugada,
a on peske gondolinenas, hoj o izraeliko kralis
pocinda le chetitske the le egiptske kralenge, hoj
te aven lenca pre lende pro mariben. 7 Avke
denasle o AramejCana het, sar zaracolas, hoj
peske te zachraninen o dzivipen. A mukle ode
pal peste peskre stani, peskre grajen, somaren a
the o taboris avke, sar sas.
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8 Sar ola Star malomocna avle pas$ o anglune
stani andro taboris, gele andre jekh stanos. Ode
chale a pile. Ile savoro, so sas andro stanos: o
rup, o somnakaj the o gada. Palis gele odarik
a garude oda. Avke gele andre aver stanos, ile
savore veci, so andre sas, a gele oda te garuvel.

9 Avke phende jekh avreske: ,NamiStes keras.
AdadZives hin o dzZives le radiSagoskre hiroskro,
a te oda na phenaha nikaske a uzaraha dzi
tosara, avaha potrestimen va$ ada. Aven dzas
ada te phenel andro palacis le kraliskro.”

10 Sar dogele andro foros, zvifinde pro
straznika, save aChenas pa$ e foroskri brana a
phende lenge: ,Akana avlam andral o aramejiko

taboris a niko ode nane. Na dikhlam ode ani na
Sundam nisave manuses, ¢a o graja the o somara

sas priphandle a o stani achile avke, sar sas.
11 Avke ola straziika paSal e brana dine oda te
dzanel dureder a oda hiros dogela andro palacis
le kraliskro.

O Izraeliti andro aramejiko taboris

12 Sas mek rat, sar oda phende le kraliske.
Avke o kralis ustila pal o hadZos a phenda peskre
sluzobmnikenge: ,Phenava tumenge, so kamen
amenca te kerel o AramejCana. On dZanen, hoj
bokhaluvas, a vaSoda gele avri andral o taboris,
hoj pes te garuven pro mali, a gondolinen peske
kada: ,0On avena avri andral o foros a palis
len amen zalaha dZidonen a dochudaha pes dzi

andro foros.” “
13 Palis jekh leskro sluzobiikos phenda:

,Kampel te bichavel pandze murSen pro graja,
save mek kade achile, a avke pes dodZanaha,
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so pes achila. Te predZivena, ta predzivaha the
amen, a te merena, na ela lenge goreder sar
amenge, se the avke savore Izraeliti meraha.”

14 Avke ola murSa peske ile duj maribnaskre
verdana le grajenca. O kralis len bichada andro
aramejiko taboris a phenda lenge: ,DzZan a
predikhen, so pes achila!” 15 Ola murSa dZanas
pal o AramejCana dzi paS o Jordan a dikhle
pro drom rozchide but gada the zbrane, so
andro baro zmetkos pestar odchivkerde, sar
denasSenas. Palis, sar avle pale ko kralis, phende
leske savoro, so dikhle. 16 Avke o manusa andral
e Samarija gele andro aramejiko taboris a ile
odarik savoro. Achila pes oda avke, sar phenda
0 RA]J, hoj trin kili nekfeder aro mola jekh rupurni
minca a Sov Kkili jaCmenis mola jekh rupuni
minca.

17 Palis o izraeliko kralis thoda ole nekpaSeder
velitelis te strazinel pasS e brana, ale 0 manusa
pes ispidenas andre brana, phirenas pal leste a
ov mula. Achila pes savoro avke, sar phenda
le Devleskro murS$ o Elizeus, sar avla ke leste
o kralis: 18 ,Tajsa kajso Casos andre Samarija
pes bikenela trin kili nekfeder aro, abo Sov kili
jaCmenis vas jekh rupuni minca.”

19 Akor phenda le kraliskro nekpaSeder
velitelis le Elizeoske: ,Kajte o RAJ phundravela
0 oblaki pro nebos, kada pes nasti achilahas.”
Avke o Elizeus leske phenda: ,Pre tire jakha oda
dikheha, ale na chaha olestar.” 20 A the avke pes
leske achila. Sar pes o manus$a ispidenas andre
brana, uStarenas pre leste a ov mula.
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O kralis the e dZuvli andral o Sunem

1 O Elizeus phenda la dzuvlake andral o
Sunem, savake uStada andral o meriben le ¢has:
,USti a dZa cala tira famelijaha avrether te beSel,
bo o RAJ dela andre kadi phuv e bokh, so
likerela efta ber$.” 2 Oj kerda avke, sar lake
phenda le Devleskro murs o Elizeus. Gela peskra
famelijaha andre filiStiniko phuv a beSelas ode
efta bers.

3 Pal o efta ber§ odi dZuvli avla pale andro
Izrael a gela ko kralis te mangel lestar pale
peskro kher the peskri mala. 4 Ipen akor o kralis
vakerelas le Gehaziha, le Elizeoskre sluhaha, a
phenda leske: ,No Ca vaker mange pal savore
zazraki, so kerda o Elizeus.” 5 Sar vakerelas o
Gehazi le kraliske pal oda, sar o Elizeus uStada
andral o meriben le C¢has, ipen akor odi dzuvli
gela ko kralis, hoj lestar te mangel pale peskro
kher the peskri mala.

Akor o Gehazi phenda le kraliske: ,Dikh,
rajeja miro the kralina! Kade hini odi dZuvli a
kade lakro ¢havo, saves o Elizeus uStada andral
o meriben.” 6 Avke o kralis latar phucelas pal
oda a oj leske savoro vakerelas.

Palis o kralis achada uradnikos, hoj pes pal
oda te postarinel, a phenda leske: , De lake pale
savoro, so sas lakro, the savoro, so barila pre
lakri mala akorestar, sar gela het andral kadi
phuv, dZi adadzives.”

O Chazael murdarel le Ben-Hadad
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7 0 aramejiko kralis Ben-Hadad sas nasvalo.
Akor o Elizeus gela andro DamaSek a vareko
phenda le kraliske: ,Avla kade le Devleskro
murs.” 8 Akor o kralis phenda le uradnikoske
le Chazaeloske: , Le tuha varesavo daros, dZa ko
Elizeus a mang les, hoj te phucel le RAJESTAR, ¢i

avava sasto.”
9 Avke o Chazael thoda pro saranda (40)

tavi nekfeder vzacna veci andral o Damasek a
lidzalas oda sar daros le Elizeoske, Sar o Chazael
doavla, gela anglal leste a phenda leske: ,Tiro

Cchavo, o Ben-Hadad, man bichada pal tu, hoj te
phucav tutar, Ci ela sasto.”

10 O Elizeus leske odphenda: ,DZa a phen
leske, hoj sastola, ale o RAJ] mange sikada, hoj
CaCes merela.” 11 Palis pes pre leste igen zadikhla
a o Chazael pes ladZandila. Akor o Elizeus
chudna te rovel.

12° Soske rovel miro raj?”“ phucla lestar o
Chazael.

,B0 dZanav, savo nalaChipen kereha le
Izraelitenge,” odphenda leske. ,Lengre ohradz-
imen fori zlabareha, le terne murSen la
Sablaha murdareha, lengre cikne chavorenca
demeha andre phuv a le khabne dZuvlen
rozChingereha.”

13 ,Sar ada me $aj kerav?”“ phucla lestar o

Chazael. ,Se me, tiro sluzobnikos, som cCa
rikono.”
O Elizeus leske odphenda: ,O RAJ mange

sikada, hoj tu acheha kraliske andro Aram.”

14 Palis odgela le Elizeostar ke peskro raj. O
Ben-Hadad lestar phucla: ,So tuke phenda o
Elizeus?”
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O Chazael leske odphenda: ,Phenda mange,
hoj dZiveha.” 15 Ale pre aver dZives o Chazael
ila deka, cindarda la a thoda le Ben-Hadadoske
pro muj a tasada les.

Avke pal leste achila o Chazael kraliske andro
Aram.

O Jehoram kralinel upral e Judsko

16 Andro pandZto bers, sar kralinelas andro
Izrael o Joram, o Cchavo le Achaboskro, achila
kraliske andre Judsko o Jehoram, le JoSafatoskro
¢havo. 17 Sas leske tranda the duj bers (32),
sar achila kraliske, a andro Jeruzalem kralinelas
ochto berS. 18 Kerelas o nalachipen sar the le
Achaboskri famelija the o izraelika krala, bo
leskri romiii sas le Achaboskri ¢haj. Avke kerelas
oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka. 19 Ale o
RAJ na kamelas te znicinel e Judsko angle peskro
sluzobnikos David, bo leske phenda, hoj leskre
Chavendar mukela furt varekas pro tronos te
kralinel™.

20 Sar o Jehoram kralinelas, o Edomcana pes
vzburinde pre Judsko a achade peske peskre
kralis. 21 Palis o Jehoram gela savore peskre
verdanenca andro Cair. Ode pes pasal leste
rozachade o Edomcana pal savore seri, ale ov
le velitelenca pes raci premarde prekal lende a
denasle khere. 22 QOle dZivesestar e Judsko na
likerelas tel peskri zor o Edom. Andre oda Casos
pes vzburinda the o foros Libna.

* 8:19 8,19 E hebrejiko ¢hib: E momeli mukela leskre po-
tomkenge pro furt.
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23 Savore aver veci, so kerda o Jehoram,
hin pisimen andro Zvitkos le judske kralengro.
24 Sar o Jehoram mula, parunde les andre daden-
gro hrobos andro Foros le Davidoskro. Pal leste
achila kraliske leskro ¢havo o Achazijah.

O Achazijah kralinel upral e Judsko

25 Andro deSudujto (12.) bers, sar kralinelas
andro Izrael o Joram, o Cchavo le Achaboskro,
achila andre Judsko kraliske o Achazijah, le
Jehoramoskro ¢havo. 26 Sas leske biSuduj (22)
bers, sar achila kraliske, a andro Jeruzalem
kralinelas jekh berS. Leskri daj sas e Atalija,
savakro papus sas o izraeliko kralis o Omri. 27 Ov
kerelas oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka, bo
sas andral le Achaboskri famelija.

28 Jekhvar o Achazijah le Joramoha gela an-
dro mariben pas o Ramot-Gilead pro aramejiko
kralis Chazael. Ale o Aramejcana les zraninde
29 a o Joram pes musSinda te visarel pale andro
foros Jezreel, hoj te sastol le ranendar; so les sas
andro mariben pas o Ramot. Ode les palis gela
te dikhel o Achazijah.

9

O Jehu hino pomazimen kraliske

1 Paloda o Elizeus vi¢inda ke peste jekhe
dZenes le prorocke uCenikendar a phenda leske:
,Pripravin tut. Le tuha e kudi le olejoha a dZa
andro Ramot-Gilead. 2 Sar ode aveha, arakh le
Jehu, saveske hino dad o JoSafat a papus o Nimsi.
ViCin les pasSal o velitela a dZaha leha odarik
het andro paluno kher. 3 Palis leha odi kuci le
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olejoha, Chiveha leske pro Sero a pheneha: ,Kada
phenel o RAJ: Pomazindom tut kraliske upral o
Izrael.” Paloda sigo phundrav o vudar a dena$!“

4 Avke oda terno prorokos gela andro Ramot-
Gilead. 5 Sar ode dogela, ipen akor sas zgele
o velitela le slugadengre a ov phenda: ,0,
velitelina, anav tuke lacho hiros.”

»Prekal kaste?” phucla o Jehu.

LPrekal tu, velitelina!“ ov phenda.

6 Akor o Jehu ustila a gela leha andre aver
kher. Avke oda prorokos leske pro Sero Chorda
avri o olejos a phenda: ,Kada phenel o RAJ:
,Pomazindom tut kraliske upral miro narodos,
upral o Izrael. 7 ZniCineha la famelija le
Achaboskra, tire rajeskra. Aleha leske visarava
pale vaS mire proroka the va$ savore mire
sluZobnika, saven murdarda e Jezabel. 8 Cali
famelija le Achaboskri merela - dojekh murs
andro Izrael, ¢i oda ela otrokos vaj slobodno.
9 Znicinava leskri famelija, avke sar zii¢indom
o fameliji le kralengre andral o Izrael - avke
sar zni¢indom la famelija le Jeroboamoskra the
la famelija le BaaSaskra. 10 La Jezabel chana o
rikone pre mala pas o Jezreel a na ela parundi.” “
Sar o terno prorokos savoro phenda, phundrada
o vudar a denasla.

11 Palis o Jehu pes visarda pale pa$ o velitela a
jekh lendar phucla: ,Hin savoro miStes? Soske
avla pal tute oda dilino?“

~fumen dzanen, savo hino oda murs the
leskro vakeriben,” odphenda lenge o Jehu.

12 Oda nane cacipen!” phende leske. ,Phen
amenge Caces, so tuke phenda!”
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Avke lenge odphenda: ,Kada hin, so mange
phenda: ,Kada phenel o RAJ: Pomazindom tut
kraliske upral o Izrael.” “

13 Akor on takoj ¢hide tele peskre plasti a thode
leske len tel o pindre pro garadiCi. Chudle te
trubinel pro rohos a te vi€inel: , 0 Jehu hino
kralis.”

O Jehu murdarel le Joram the le Achazijah

1415 Avke o Jehu, le JoSafatoskro chavo,
lidZzalas le manuSen ke vzbura pro kralis Jo-
ram, savo sas andro Jezreel, bo o Joram savore
Izraelitenca chraninenas o Ramot-Gilead anglo
aramejiko kralis Chazael. Ale andro mariben o
AramejCana zraninde le Joram a visarda pes pale
andro foros Jezreel, hoj te sastol le ranendar.
Avke o Jehu phenda peskre manuSenge: ,Te

man kamen kraliske, akor ma domuken nikas
te denaSel andral kada foros, hoj te na dZan te

phenel avri andro Jezreel, so kamas te kerel.”
16 Palis o Jehu beSla pro maribnaskro verdan a
gela andro Jezreel, bo ode paSlolas o Joram. O
judsko kralis o Achazijah sas ode tiS, bo gela le
Joram te dikhel.

17 Sar o strazinikos pre vezZa andro Jezreel
dikhla le Jehu peskre slugadenca, phenda:
»,Dikhav te avel varesave slugaden.”

O Joram odphenda: ,Sigo bichav anglal lende
murses pro graj, hoj te phucen lendar, ¢i aven
kade andro smirom.“

18 Sar oda mur§ pro graj dogela ke leste,
phenda: ,O kralis phucel, ¢i aven kade andro
smirom.“
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,50 tut andre oda!“ odphenda o Jehu. ,Av pal
ma.”

O straznikos, savo sas pre veza, phenda: ,0da,
kas bichadan, gela dZi ke lende, ale na avel pale.”

19 palis bichada avre murSes pro graj ke lende.
Ov gela a phenda: ,,0 kralis phucel, ¢i aven kade
andro smirom."

O Jehu odphenda: ,So tut andre oda! Av pal
ma.“

20 O straznikos pale phenda: ,Gela dzi ke
lende, ale na avel pale. Oda murs, savo avel pro
verdan, hino sar te o Jehu, le NimSiskro Chavo,
bo ¢a ov avke dilines dzal pro verdan.”

21 Akor o Joram prikazinda: , Pripravin mange
o verdan!“ Sar leske ande o verdan, o Joram
the o judsko kralis Achazijah dZanas pre peskre
verdana anglo Jehu. Arakhle pes pre le Naboto-
skri mala. 22 Sar o Joram dikhla le Jehu, phucla
lestar: ,, Aves kade andro smirom, Jehu?“

»5ar 8aj phenas, hoj hin smirom,” odphenda
0 Jehu, ,te mek furt pes kerel o lubipen the o
Carodejnictvo tira dakro la Jezabelakro?“

23 Akor o Joram visarda o verdan, chudna te
denaSel a zviCinda: ,Achazijah, thode amenca
avri!”

24 Ale o Jehu ila o lukos a cala zoraha livinda
0 Sipos le Joramoske andro dumo avke, hoj leske
pregela prekal o jilo a ov pela tele andre peskro
verdan. 25 Palis o Jehu phenda peskre veliteliske
le Bidkariske: ,Le les a Chiv les pre mala le
Nabotoskri andral o Jezreel. Leper tuke oda,
so Sundam, sar dzahas duj dZene pro verdan
pal leskro dad Achab. O RAJ pal leste kavke
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phenda: 26 ,Se idZ dikhlom le Nabatoskro the
leskre chavengro rat, vaSoda tuke visarava pale
pre kadi mala.” Avke phenel o RAJ. Vasoda le les
a Chiv pre le Nabotoskri mala, avke sar phenda
o RAJ.

27 Sar oda dikhla o judsko kralis Achazijah, de-
naSla pro drom, sar pes dzal ko Bet-Hagan. Ale o
Jehu pal leste dZalas a peskre mursenge phenda:

»The les murdaren!“ Avke on les zraninde andro
verdan pro drom upre andro Gur, pas o Jibleam.

Ale varesar pes o Achazijah dochudna andro
foros Megido a ode palis mula. 28 Avke leskre
sluzobrniika les thode pro verdan a ligende andro
Foros le Davidoskro. Ode les parunde pas leskre
phure dada.

29 O Achazijah achila kraliske andre Judsko,
sar kralinelas andro Izrael deSujekh (11) bersS o
Joram, le Achaboskro ¢havo.

O Jehu murdarel la Jezabel

30Sar avelas o Jehu andro Jezreel, e Jezabel pes
pal oda dodzanla. Richtinda pes, prikerda peske
o bala a dikhelas avri prekal e oblaka. 3! Sar
0 Jehu predzalas prekal e brana, oj zvi¢inda:
,2Anes o smirom? Tu vrahona tire kraliskro, so
sal ajso vrahos sar o Zimri!“

32 0 Jehu dikhla upre pre oblaka a phenda:
, Ko hino manca? Ko?"“ Akor varesave sluzobnika
dikhle tele pre leste. 33 O Jehu lenge prikazinda:
,Chiven la tele!“ Avke la ¢hide tele. Sar pre late
uStarenas o graja, lakro rat strikinelas pre fala
the pro graja.



2. Kralengro 9:34 XXXIiV 2. Kralengro 10:5

34 Akor o Jehu gela andro palacis, ode chala
a pila. Palis phenda: ,DZan a parunen kala
prekoSla dZuvla, bo oj hini le kraliskri ¢haj.”
35 Ale sar o mursSa gele avri, hoj la te parunen,
arakhle ode ca lakri lebka, o pindre the o
vasta. 36 Sar avle pale, phende oda le Jehuoske
a ov phenda: ,Achila pes avke, sar phenda o
RAJ prekal peskro sluZobnikos Elia§ andral o
TiSbe: ,Pre mala andro Jezreel o rikone chana
la Jezabelakro telos 37 a oda, so pal late achela,
ela rozchido pre mala andro Jezreel sar hnojos a
imar niiko na phenela, hoj kadi hini e Jezabel.” “

10

O Jehu murdarel le Achaboskra famelija
1 Andre Samarija sas le Achab eftavardes (70)
chave. O Jehu pisinda lila a bi¢chada len le vod-
cenge, le phurederenge andro foros Samarija the
le Achaboskre manusSenge, save pes starinenas
pal leskre ¢have. Andro lila sas pisimen: 2 ,Ke
tumende hine o ¢have tumare rajeskre, o graja,

o verdana the o zbrane a san andro ohradzimen
foros. Soca chudena kada Iil, 3 kiden tumenge

avri le nekfedere tumare rajeskre Chavendar,
savo tumen dZanela te lidzal, achaven les pro

tronos_leskre dadeskro a maren tumen vas e
famelija tumare rajeskri.”

4 Ale on igen darandile a phende peske: ,Te
o duj krala anglal leste na obachile, sar Saj

obachuvas amen?” 5
5 Avke o manusSa, save sas achade upral o

palacis the upral o foros, o phuredera the ola,
save pes starinenas pal o Achaboskre Chave, dine
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te phenel le Jehuoske: ,Sam tire sluzobnika,
keraha savoro, so pheneha. Nikas na achavaha
kraliske. Ker, sar tu dZanes.”

6 O Jehu lenge pisinda dujto lil: ,, Te san manca
a te man kamen te Sunel, akor odchinen o Sere
tumare rajeskre ¢havenge a tajsa andre kajso
Casos anen len ke ma andro Jezreel.”

Le kralengre eftavardeS (70) chave sas le
anglune foroskre manuSenca, save pes pal lende
starinenas. 7 Sar oda Iil avla ke lende, on chudle

le kraliskre eftavarde$ (70) chaven a_savoren
murdarde. Lengre Sere thode andro koSara a

bichade len le Jehuoske andro Jezreel.

8 Palis, sar avla jekh murs$ leske te phenel,
hoj ande le kraliskre chavengre Sere, phenda:
»~Thoven len pa$ e brana pro duj kopi a muken
len ode dzi tosara.”

9 Tosara o Jehu gela avri, achila pa$ savore
manuSa a phenda: ,Tumen na san vinnovata.
Me man vzburindom pre miro raj a murdardom
les, ale ko murdarda kale savoren? 10 Akana $aj
dZanen, hoj dojekh lav, so phenda o RA]J pre le
Achaboskri famelija, pes the achila. O RAJ kerda
oda, so phenda prekal peskro sluZobnikos Elia$.“
11 Palis o Jehu murdarda savoren le Achaboskra
famelijatar, save achile andro Jezreel, the savore
leskre anglune manusen, prijatelen the rasajen.
Nikas lendar na mukla te dZivel.

12Sar o Jehu dzalas andre Samarija le dromeha
andro Bet-Eked, so hin o than le pastjerengro,
13 arakhla le mursen le Achazijoskra famelijatar.
O Achazijah sas judsko kralis, saves murdarda.
Phucla lendar: , Ko san?”
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»,5am le Achazijoskri famelija a dZas te dikhel
le kraliskre the la kralovnakre chaven,” phende

leske.
14 Chuden len, ale mek len ma murdaren!”

prikazinda o Jehu. Avke sar len chudle, ligende
len pas e bari chev pa$ o Bet-Eked a ode savoren
murdarde, saranda the duj (42) mur3en. Nikas

lendar na mukla te dZivel.
15 Sar odarik odgela, arakhla pes le Recha-

boskre ¢haha, le Jonadaboha, savo dzalas angle
leste. O Jehu les pozdravinda a phucla lestar:
,Me som tuha, sal the tu ¢aces manca?”

»,He,” phenda o Jonadab.

Palis o Jehu phenda: , Akor de mange o vast.”
Avke leske dina o vast a scirdna les ke peste pro
verdan. 16 O Jehu leske phenda: , Av manca, hoj
te dikhes, sar cala zoraha sluzinav le RAJESKE.”
Avke ov leha dzalas pre leskro verdan.

17 Sar dogele andre Samarija, murdarda ode
dojekhes le Achaboskra famelijatar a niiko lendar
na achila, avke sar o RAJ prevakerda prekal o
Elias.

O Jehu murdarel le Baaloskre manusen

18 Palis o Jehu dina te vi¢inel savore manusen
a phenda: ,O0 Achab sluZinelas le Baaloske
frima, ale me leske sluZzinava buter. 19 Akana
vitinen ke mande savore Baaloskre proroken;
dojekhes, ko les laSarel the savore leskre
raSajen. MuSinen savore te avel, bo kerav bari
obetno hoscina prekal o Baal. Ko na avela, ela
murdardo.” Kavke lenca o Jehu kamla te thovel
avri, hoj te murdarel savoren, save laSarenas le
Baal.
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20 Mek phenda: ,Den avri sveto dZives, hoj te

laSaren le Baal.” Palis avke the kerde 21 a dina
oda te phenel avri pal calo Izrael. Avke pes zgele
savore, save laSarenas le Baal, a niiko lendar na

chibalinelas. Gele andro chramos le Baaloskro
a pherdzarde les jekhe agorestar dzi ke aver.

22 Akor o Jehu prikazinda oleske, ko strazinelas o
gada: , De o gada savorenge, ko laSaren le Baal.”
Avke ov lenge dina.

23 Palis gela o Jehu le Jonadaboha andro
chramos le Baaloskro a phenda olenge, ko
les laSarenas: ,Rozdikhen tumen paSal peste
a dikhen mistes, hoj tumenca kade te na
avel niko le RAJESKRE sluZobnikendar, ale Ca
ola, ko lasaren le Baal.“ 24 Akor chudle te
kerel o obeti the o labarde obeti, ale o Jehu
imar rozachada ochtovardes (80) murSen avri,
savenge phenda: ,Te vareko tumendar mukela
te denasSel varekas kale mursendar, pocinela vas
leste peskre dzivipnaha.”

25 A sar o Jehu dokerda e labardi obeta,
prikazinda le straznikenge the le velitelenge:
,Aven andre, murdaren len! Niko lendar te

na denasel!” Sar len murdarde le Sablenca,
Chivkerde len avri. Palis gele andre svetina le

Baaloskre chramoskri, 26 ile odarik avri o sveta
slupi a zlabarde len. 27 Chide tele le Baaloskro
sveto slupos the leskro chramos a kerde lestar
budaris, kaj phiren dzi adadZives.

28 Avke o Jehu zaathada o laSariben le
Baaloskro andro Izrael. 29 Ale o Jehu na omukla
ola bini, so kerda anglal leste o Jeroboam, le
Nebatoskro Chavo, savo cirdna le Izrael, hoj te
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laSaren le somnakune gurumnoren andro Betel

the andro Dan.
30 0 RAJ phenda le Jehuoske: ,Tu kerdal oda,

so hin mange pre dzeka, bo kerdal le Acha-
boskra famelijake savoro, so kamavas, vasoda
tire Chave beSena pro izraeliko tronos dZi andro
Starto pokolernije.” 31 Ale o Jehu na dodikhelas
pre oda, hoj te dolikerel cale peskre jileha o za-
konos, so dina avri o RAJ, o Del le Izraeloskro. Na
visarda pes le Jeroboamoskre nalachipnastar,
savo cirdna le Izraeliten andro binos.

Le Jehuoskro meriben

32 Andre oda Casos 0 RAJ chudna te odlel le
Izraelitendar e phuv. O Chazael zvitazinelas
upral o Izraeloskre phuva 33 pro vichodos le
Jordanostar a le forostar Aroer pa$ o pani Arnon
zaila calo Gilead the Basan, kaj beSenas o kmenii
Gad, Ruben the Menase.

34 Savore aver veci, so kerda o Jehu, the leskre
vitazstva, hin pisimen andro Zvitkos le izraelike
kralengro.

35 Sar o Jehu mula, parunde les pa$ leskre
phure dada andre Samarija. Pal leste achila
kraliske leskro c¢havo o Joachaz. 36 O Jehu
kralinelas upral o Izrael andre Samarija
biSuochto (28) bers.

11

E Jehoseba garuvel le Joas

1 Sar e Atalija, le Achazijoskri daj, dikhla,
hoj lakro ¢havo hino murdardo, gela a dina te
murdarel savore le kraliskre ¢haven. 2 Ca o
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Joas, o chavo le Achazijoskro, na sas murdardo.
E JehoSeba sas Chaj le kraliskri le Joramoskri a
phen le Achazijoskri. Oj ila het paSal le kraliskre
Chave le Joas the ola dZuvla, savi les delas te
pijel o kolin. Anda len a garuda andro kher pro
soviben andro Chramos angle Atalija, hoj les te
na murdarel. 3 E JehoSeba les Sov berS garuvelas
andro Chramos, medik e Atalija kralinelas upral
e judsko phuv.

O Joas hino achado kraliske

4 Andro eftato ber$ o rasaj o Jehojada vi¢inda
ke peste le velitelen upral o Sel, le velitelen upral
le kraliskre straznika the le velitelen upral o
palaciskre straznika. Ila len andro Chramos.
Ode lenca phandla e zmluva a phenda, hoj te
len vera. Palis lenge sikada le kraliskre Chas
le Joas > a prikazinda lenge: ,Rozdelinen olen,
ko pro Sabat strazinena pro trin partiji. Jekh
partija straZinela pas$ le kraliskro palacis, ¢ dujto
pas e brana Sur a trito pas e brana pal o kher,
kaj soven o straznika. 7 Ola straziiika, saven
pro Sabat nane sluzba, musSinena te strazinel o

Chramos the le kralis. & Savore likerena andro
vasta o zbrane a rozachavena tumen pasal o

kralis. Dojekh, ko kamlahas pes te dochudel ko
kralis, mi merel. DZan le kraliha vSadzik, kaj
dzala.”

9 0 velitela upral o Sel kerde sa avke, sar lenge
phenda o Jehojada. Sako ila peskre murSen a
savore avle ke leste, Ci sas len pro Sabat sluzba
abo na. 10 O Jehojada dina le velitelenge o
kopiji the o §titi le kraliskre Davidoskre, so sas



2. Kralengro 11:11 xl 2. Kralengro 11:18

andro Chramos. 11 O straziika pes rozachade
le zbranenca andro vasta paSal o kralis, pas o
oltaris the Chramos pal e juzno the severno sera
le Chramoskri.

12 Palis o Jehojada anda avri le Joa$, thoda
leske pro Sero e koruna a dine leske e kraliko

zmluva. Pomazinde les a achade Kkraliske.
TapCinenas a viCinenas anglal leste: ,Mi dzZivel

o kralis!“

E Atalija murdardi

13 Sar e Atalija Sunda e vika le straznikendar
the le manuSendar, gela pal lende andro

Chramos. 14 Sar ode doavla, dikhla ode te
achel le neve kralis pasS o slupos, kaj achelas

furt o kralis. PaSal leste sas o velitela the
ola, save trubinen, a savore manusa radisalonas
a trubinenas pro rohi. Akor peske e Atalija
roz¢hingerda o gada a zvifinda: ,Zradzinde
man! Zradzinde man!“

15 0 Jehojada na kamla te murdarel la Atalija
andro Chramos a vaSoda phenda le velitelenge:
,Len la, lidZan avri le straznikendar a murdaren
dojekhes, ko la kamela te zachraninel.” 16 Sar
la lidZzanas prekal e brana, khatar o graja dZan
andro palacis, ode la murdarde.

O Jehojada pale phandel e zmluva le RAJEHA

170 Jehojada kerda, hoj o kralis the o manusSa
te phanden le RAJEHA zmluva, hoj ena leskre
manusSa. A mek phandla e zmluva maskar o

kralis the manuSa. 18 Androda savore manusSa
andral e Judsko gele andro chramos le Baaloskro

a Chide les tele. Leskre oltara the o modli
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phagerde a leskre raSas le Matan anglo oltara

murdarde. ) o - )
Palis o Jehojada acChada strazniken, hoj te

strazinen o Chramos. 19 Ila le velitelen upral

o Sel, le kraliskre strazniken the le strazniken
andro palacis the savore manuSen a jekhetane

odligende le kralis andral o Chramos. DZanas
leha andro palacis prekal e Straznikengri brana.
Palis o Joa$ beSla pre peskro than, pro tronos.

20 Savore manusa radisalonas a andro foros sas
smirom, bo e Atalijja sas murdardi la Sablaha

andro palacis.

12

O Joas kralinel upral o 1zrael

1 Le JoaSiske sas efta bers, sar achila kraliske.
2 Chudna te kralinel, sar sas o Jehu kralis upral
o Izrael efta bers, a andro Jeruzalem kralinelas
saranda (40) berS. Leskri daj e Cibja sas andral
e Beer-Seba. 3 O Joa$ pal calo peskro dZivipen
kerelas oda, so sas le RAJESKE pre dzeka, bo o
raSaj o Jehojada les sikavelas. 4 Ale o Joa$ na
zniinda le modlengre thana pro laSariben a o

manusa ode dureder obetinenas a labarenas o
kadidlos.

O love pro Chramos

5 0 Joa$ phenda le raSajenge: ,Kiden avri
o love le svete darendar, so sas dine prekal o
Chramos: o love, so musSinenas te del, the ola,
so anenas jilestar pro Chramos. ¢ Dojekh rasaj
mi anel o love, so ila olendar, kaske sluzZinelas,
hoj pes lenca te prikerel o Chramos vSadzik, kaj
kampel.”
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7 Ale ani andro biSutrito (23.) bers, sar
kralinelas o Joas, o raSaja mek na prikerde o

Chramos. 8 Avke o kralis Joa$ ke peste vi¢inda
le anglune rasas Jehojada the savore rasajen a
phucla lendar: ,Soske na prikeren o Chramos?
Akanastar o love na mukena prekal peste, ale
dena len pro Chramos, hoj pes te prikerel.” 9 O
raSaja pre oda priachile, hoj imar na kidena avri
o0 love le manuSendar a hoj na prikerena korkore
0 Chramos.

10Palis o Jehojada ila jekh truhlica, kerda upral
chev a thoda la pa$ o oltaris pre caci sera, sar
pes avel andro Chramos. Avke o raSaja, save
straZinenas pa$ o vudar, thovkerenas andre o
love, so o manusa anenas andro Chramos. 11 Sar
imar dikhenas, hoj e truhlica hini pherdzardi
le lovenca, avelas le kraliskro pisaris le bare

raSaha a chivenas andral e truhlica avri o
love, zgenenas len a thovenas len andre gone.

12 Palis ola zgende love sas dine andro vasta le
mursenge, save sas upral e buci pro Chramos.
Avke on pocCinenas le mursen, save kerenas e
budi pro Chramos: le tesaren, le muraren, 13 le
kamenaren the savoro, so kampelas te prikerel
pro Chramos. On mek vas ola love cinenas o
kasta, prikerde bara the savore aver veci, so
kampelas, hoj te prikeren o Chramos.

14 Ale ole lovendar, so sas avrikidle andro
Chramos, pes na dina te kerel o rupune care,
0 Chura, o kuca the o trubi ani aver rupune

abo somnakune veci. 15 Ola love sas_dine le
mursenge, save lenca prikerenas o Chramos.

16 Ole murSendar, savenge sas dine o love, pes
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na uzarelas, hoj te presikaven, kaj thode o love,
bo sas pacivale a poCinenas le manuSen, save
kerenas e buci pro Chramos. 17 O love, so o
manusa anenas sar obeta va$ o binos, na sas
prekal o Chramos, ale achenas le rasajenge.

Le Joasiskro meriben

18 Akor gela o aramejiko kralis o Chazael pro
mariben pro foros Gat a zaila les. Palis kamla
te dzal the pro Jeruzalem. 19 Avke o kralis
o Joa$S skidna savore sveta dari, so obetinde
leskre phure dada, o judska krala o JoSafat, o
Jehoram the o Achazijah. Ila the peskre sveta
dari the o somnakaj, so sas andro pokladnici,
andro Chramos the andro palacis, a bichada
oda le Chazaeloske, savo palis odgela pasal o
Jeruzalem.

20 Savore aver veci, so kerda o Joa$, hin
pisimen andro Zvitkos le judske kralengro.

21 palis leskre sluZzobnika pes vzburinde pro
Joas a murdarde les pa$ o Bet-Milo, pro drom, sar
pes dZal andro gav Sila. 22 Murdarde les leskre
sluZobriika o Jozakar, la Simeatakro ¢havo, the
0 Jehozabad, le Someroskro ¢havo. Sar mula,

parunde les pa$ leskre phure dada andro Foros

le Davidoskro. Pal leste achila kraliske leskro
¢havo o Amacijah.

13

O Joachaz kralinel upral o Izrael

1 Sar imar kralinelas andre Judsko bi§ the
trin (23) berS o Joa$, le Achazijoskro Chavo,
andre Samarija achila kraliske upral o Izrael
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o Joachaz, le Jehuoskro ¢havo. Ov kralinelas
deSuefta (17) berS. 2 Kerelas oda, so na sas le
RAJESKE pre dzeka, a na preacChelas te kerel
ola bini, so kerelas o Jeroboam, le Nebatoskro

¢havo, savo cirdna le Izrael andro binos. 3 Akor
0 RAJ sas cholamen pro Izraeliti, a vasoda len

dina pro but berS andro vasta le aramejike

kraliske le Chazaeloske the leskre ¢haske le Ben-
Hadadoske.
4 Ale sar pes o Joachaz modlinelas ko RA]J,

ov les Sunda avri, bo dikhla, sar o aramejiko
kralis le Izraeliten trapinel. > Akor o RAJ dina

le Izraeliten manuses, savo len ila avri andral o
vasta le aramejike krafistar. Palis $aj besle andre

peskre khera andro smirom avke sar angloda.
6 Ale na preachile te kerel oda binos, andre savo
le Izrael cirdnia o Jeroboam, a andre Samarija
meKk furt achelas o slupos la ASerakro.

7 O aramejiko kralis zni¢inda e Izraeloskri
armada a uStarelas pre lende avke sar pro
prachos, sar pes marel avri o zrnos. O Chazael
mukla le Joachazoske le Izraeloskra armadatar
Ca penda (50) mursen pro graja, deS maribnaskre
verdana the deS ezera (10 000) slugaden.

8 Savore aver veci, so o Joachaz kerda, the
leskre vitazstva, hin pisimen andro Zvitkos le
izraelike kralengro. 9 Sar o Joachaz mula,
parunde les pas leskre phure dada andro foros
Samarija. Pal leste achila kraliske leskro chavo
o0 Jehoas.

O Jehoas kralinel upral o 1zrael

10 Sar imar kralinelas tranda the efta (37) bers
andre Judsko o Joa$, andro foros Samarija achila
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kraliske upral o Izrael o Jehoas, le Joachazoskro

¢havo, a kralinelas ode deSusSov (16) bers. 11 Ov
kerelas oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka,

a na preachelas te kerel ola bini, so kerelas o
Jeroboam, le Nebatoskro ¢havo, savo cirdna le
Izrael andro binos.

12 Savore aver veci, so o Joa$ kerda, the leskre
vitazstva upral o judsko kralis, hin pisimen
andro Zvitkos le izraelike kralengro. 13 Sar o
JehoaS mula, parunde les andre Samarija pa$
leskre phure dada a pal leste achila kraliske
upral o Izrael leskro ¢havo o Jarobeam.

Le Elizeoskro meriben

14 Sar o Elizeus sas nasvalo pro meriben, avla
ke leste o izraeliko kralis o JehoaS. Zarunda
angle leste a phenda: ,Dado miro, dado miro!
O izraelika verdana the leskre murSa pro graja!”

15 ,Le o lukos the o Sipi!“ phenda leske o

Elizeus. Avke len ov ila. 1617 A mek leske
phenda: ,Phundrav e oblaka, so hini pro vicho-

dos!” Ov la phundrada a o Elizeus leske phenda:

~Nacirde o lukos!” Sar oda kerda, o Elizeus
peskre vasta thoda pre leskre a phenda: ,Livin

o Sipos!“ Sar livinda, phenda: , Tu sal o Sipos le
RAJESKRO, saveha zvitazinela upral o Aram. Tu
zniCineha cali lengri armada pa$ o Afek.”

18 A mek phenda: ,Le ola Sipi!“ Sar len o Je-
hoas ila, prikazinda leske: ,Demav lenca andre
phuv!“ Avke ov lenca demada trival a preachila.
19 Akor o Elizeus pre leste cholisalila a phenda:
,Kampla tuke lenca te demel pandzvar, abo
Sovar! Avke calkom znicindalas la aramejika
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armada, ale akana zvitazineha upral lende ca
trival.”

20 Palis o Elizeus mula a parunde les.

Sako ber$ jarone o zbujnika andral o Moab
dZzanas andro Izrael. 21 Jekhvar, sar o Izraeliti
parunenas varesave murses, dikhle, hoj aven o
zbujnika andral o Moab. VasSoda les ¢hide andre

le Elizeoskro hrobos a denasle odarik het. Sar
oda telos pela pre le Elizeoskre kokala, oda mulo

obdzidila a ustila pro pindre.
O Izrael lel pale o fori le Aramejcanendar

22 Medik o Joachaz kralinelas, o aramejiko
kralis Chazael na preacChelas te trapinel le
Izraeliten. 23 Ale le RAJESKE sas pharo vas
lende. Presikada lenge o lachejileskeriben a
visarda pes pale ke lende angle odi zmluva, so
phandla le Abrahamoha, Izakoha the Jakoboha.

Dzi _adadzives len na kamla te znicinel ani te
odchivel pestar het.

24 Sar mula o aramejiko kralis o Chazael, achila
pal leste kraliske leskro ¢havo o Ben-Hadad.
25 Avke o Jehoas pale ila o fori le Ben-Hadadostar,

so 0 Chazael andro mariben ila leskre dadestar
le Joachazostar. O Jehoa$S upral leste trival

zvitazinda, avke pale dochudna o izraelika fori.

14

O Amacijah kralinel upral e Judsko

1 Sar andro Izrael kralinelas dujto berS o
Jehoas, le Joachazoskro ¢havo, achila kraliske
andre Judsko o Amacijah, le JoaSiskro chavo.
2 Sas leske biSupandz (25) berS, sar achila



2. Kralengro 14:3 xlvii 2. Kralengro 14:10

kraliske, a andro Jeruzalem kralinelas biSuena
(29) berS. Leskri daj e Joadan sas andral o
Jeruzalem. 3 O Amacijah kerelas oda, so sas le
RAJESKE pre dzeka, ale na sas ajso sar leskro
prapapus o David. Savoro kerelas avke sar leskro
dad o Joas, #ale o thana, kaj laSarenas le modlen,
na znifinda a o manuSa pre lende mek furt
obetinenas a labarenas o kadidlos.

5Sar imar o kraliSagos sas zorales andre leskre
vasta, dina te murdarel peskre sluzobmiken,
save murdarde leskre dades. ¢ Ale lengre chaven
na dina te murdarel, bo o RAJ prikazinda andro
zakonos le MojziSoskro: ,0 dada nasti aven
murdarde vas o binos, so kerde lengre chave,
ani o ¢have vas o bini le dadengre, ale sako mi
merel va$ peskro binos.”

70 Amacijah andre Londi dolina murdarda
deS ezera (10 000) edomike slugaden. Andro

mariben zaila o foros Sela. Palis ole foros
dina nevo nav Jokteel a dZi adadzives pes avke

vicinel.

8 Andre jekh dZives o Amacijah bi¢chada peskre
murSen, hoj te phenen le izraelike kraliske
JehoaSoske: ,Av pro mariben, dikhaha, ko hin
amendar zoraleder!”

9 Ale o Jehoa$ leske odphenda: ,O bodlakos
andro Libanon dina te phenel le zorale

libanonike cedroske: ,De tira ¢ha mire Chaske
romnake.‘ A ipen akor o dzivo dZviros avla pal o

verchos a uStarda pro bodlakos! 10 Gondolines
tuke, hoj sal zoralo, bo zvitazindal upral o Edom.
Oslavin tiro vitazstvo, ale ach khere! Soske pre
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tu kames te anel e pohroma? Kames te perel tu
a the e Judsko tuha?“

11 Ale o judsko kralis Amacijah les na Sunda,
vaSoda o izraeliko kralis Jehoa$ gela pre leste
pro mariben pa$ o Bet-Seme$ andre Judsko.
12 O Izrael zvitazinda upral e Judsko a savore
lengre slugada denaSenas khere. 13 Avke pa$
0 Bet-Seme$ o Jehoa$ zaila le judske Kkralis
Amacijah, le JoaSiskre chas, le Achazijoskre
vnukos. Palis gela andro Jeruzalem a Chida tele
o muri le foroskre paSal e Efrajimiko brana dzi
pas e Rohoskri brana, ajse duj Sel (200) metri.
14 Tla odarik savoro somnakaj, rup the savore
vzacna veci, so arakhle andro Chramos the andro
pokladni le palaciskre, a the le rukojemniiken a
gela pale andre Samarija.

15 Savore aver veci, so kerda o Jehoa$, leskre
vitazstva the oda, sar pes marelas le judske
kraliha, hin pisimen andro Zvitkos le izraelike
kralengro. 16 Sar mula o Jehoa$, parunde les
andro foros Samarija pas o izraelika krala. Pal
leste achila kraliske leskro ¢havo o Jarobeam.

O Amacijah murdardo

170 judsko kralis Amacijah, le JoaSiskro ¢havo,
dzivelas mek deSupandz (15) bers, sar mula o
izraeliko kralis Jehoas, o Chavo le Joachazoskro.
18 Savore aver veci, so kerda o Amacijah, hin
pisimen andro Zvitkos le judske kralengro.

19 Sar pes pre leste andro Jeruzalem pocoral
dovakerde, hoj les murdarena, ov denasla andro
LachiS. Ale on pal leste bichade murSen, save
les ode murdarde. 20 Avke les odarik ande andro
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Jeruzalem pro graja a parunde les andro Foros
le Davidoskro pas leskre phure dada.
21 Akor savore manuSa andral e Judsko ile le

Azarijah™ a achade les kraliske va$ leskro dad
Amacijah. Sas leske ¢a deSuSov (16) bers. 22 Sar
mula leskro dad, o Azarijah dochudna pale o
foros Elat a pale les budinda avri.

O Jarobeam kralinel upral o Izrael

23 Sar o Amacijah, le JoaSiskro chavo,
kralinelas upral e Judsko deSupandz bers,
achila kraliske upral o Izrael o Jarobeam, le
JehoaSoskro Chavo, a kralinelas andro foros
Samarija saranda the jekh (41) berS. 24 Ov
kerelas oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka,
a na preacChelas te kerel ola bini, so kerelas o
Jeroboam, le Nebatoskro ¢havo, savo cirdna le
Izrael andro binos. 25 O Jarobeam dochudia
prekal o Izrael pale o phuva le Lebo-Chamatostar
dzi paS o moros andre Arabaf. Oda sas avke,
sar o RA]J, o Del le Izraeloskro, phenda prekal
peskro sluzobnikos the prorokos Jonas andral o
Gat-Chefer, savo sas le Amitajoskro ¢havo.

26 0 RAJ dikhla, andre savo baro pharipen hine
savore Izraeliti, ¢i o otroka abo o slobodna. Na
sas ode niko, ko len cirdnahas avri andral o
pharipen. 27 Ale o RAJ na kamla calkom te khosel
le Izraeliten tele pal kadi phuv, ale zachraninda
len prekal o kralis Jarobeam.

28 Savore aver veci, so kerda o Jarobeam,
leskre vitazstva the oda, sar pes marelas a sar

* 14:21 14,21 O kralis Azarijah hin the o kralis Uzias. T 14:25
14,25 Oda hin adadzives o Mulo moros.
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dochudnia pale o fori DamaSek the o Chamat
prekal o Izrael, hin pisimen andro Zvitkos le
izraelike kralengro. 29 Sar o Jarobeam mula,
parunde les pas$ leskre phure dada, pa$ o izrae-

lika krala. Pal leste achila kraliske leskro ¢havo
0 Zecharijah.

15

O Azarijah kralinel upral e Judsko

1 Andro biSueftato (27.) bers, sar kralinelas
0 Jarobeam andro Izrael, andre Judsko achila
kraliske o Azarijah®, o ¢havo le Amacijoskro.

2 Sas leske deSuSov (16) bers, sar achila kraliske,
a penda the duj (52) berS kralinelas andro

Jeruzalem. Leskri daj sas e Jecholija andral o
Jeruzalem. 3 O Azarijah kerelas oda, so sas
le RAJESKE pre dzeka, avke sar leskro dad o
Amacijah. 4 Ale o thana, kaj laSarenas le modlen,
na sas zniimen, a o manusa pre lende mek furt

obetinenas a labarenas o kadidlos.
5 Palis o RAJ le Azarijah avke dukhada le

nasvalibnaha, hoj sas malomocno dzZi andre oda

dZives, medik na mula. Ov beSelas korkoro
andre jekh kher, vaSoda leskro ¢havo o Jotam

sas aChado upral o palacis a lidzalas le manuSen
andre odi phuv.

6 Savore aver veci, so kerda o Azarijah, hin
pisimen andro Zvitkos le judske kralengro. 7 Sar
0 Azarijah mula, parunde les pa$ leskre phure

dada andro Foros le Davidoskro. Pal leste achila
kraliske leskro ¢havo o Jotam.

* 15:1 15,1 O kralis Azarijah hin the o kralis Uzias.
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O Zechariah kralinel upral o 1zrael

8 Sar kralinelas andre Judsko o Azarijah tranda
the ochto (38) bers, achila kraliske upral o
Izrael o Zecharijah, o chavo le Jarobeamoskro.
Ov kralinelas andro foros Samarija Sov Chon.
9 Kerelas oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka,
avke sar the leskre dada a na preachelas te kerel
ola bini, so kerelas o Jeroboam, le Nebatoskro
Chavo, savo cirdna le Izrael andro binos.

10 0 Salum, le JabeSoskro ¢havo, pes pocoral
dovakerda pro Zechariah a murdarda les anglo
manuSa. Avke ov pal leste achila kraliske.
11 Savore aver veci, so kerda o Zecharijah, hin
pisimen andro Zvitkos le izraelike kralengro.
12 Avke le RAJESKRO lav, so phenda pal o kralis
Jehu, pes the achila: ,Tire chave beSena pro
izraeliko tronos dZi andro Starto pokolenje.”

O Salum kralinel upral o Izrael
13 Sar andre Judsko kralinelas o Uzia$ tranda
the ena (39) bers, andro Izrael achila kraliske o
Salum, le JabeSoskro chavo, a kralinelas andro
foros Samarija jekh ¢hon. 14 Palis o Menachem,
le Gadioskro ¢havo, gela andral e Tirca andre
Samarija, murdarda le Salum a achila pal leste
kraliske. 5
15 Savore aver veci, so kerda o Salum, the sar
kerda e vzbura, hin pisimen andro Zvitkos le
izraelike kral’engro

16 Andre oda casos, sar o Menachem dzZalas
andral e Tirca, zni¢inda o foros Tapuach the

0 gava paSal, bo ola manuSa na kamle te
phundravel o foroskre brani. Avke murdarda



2. Kralengro 15:17 lii 2. Kralengro 15:24

savoren andro Tapuach a le khabne dzuvlen
roz¢hingerda.

O Menachem kralinel upral o 1zrael

17 Sar andre Judsko kralinelas o Uzia$ tranda
the ena (39) bers, andro Izrael achila kraliske
0 Menachem, le Gadioskro ¢havo. Kralinelas
de$S ber§ andro foros Samarija. 18 Ov kerelas
oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka, a medik
kralinelas, na preachelas te kerel ola bini, so
kerelas o Jeroboam, le Nebatoskro ¢havo, savo

cirdna le Izrael andro binos. o
19 Sar avla andro Izrael o asiriko kralis Tiglat-

Pilesert, o Menachem les dina tranda the Star
(34) toni rup, hoj leske te pomozinel zoraleder
te dolikerel o kraliSagos. 20 Avke o Menachem
ispidelas pro barvale Izraeliti, hoj dojekh lendar
te poCinel penda (50) rupune, a dina oda le
asirike kraliske. Palis o asiriko kralis gela het
andral odi phuv.

21 Savore aver veci, so kerda o Menachem,
hin pisimen andro Zvitkos le izraelike kralengro.

22 Sar o Menachem mula, achila kraliske leskro
¢havo o Pekachiah.

O Pekachiah kralinel upral o Izrael

23 Sar andre Judsko kralinelas penda (50)
berS o Azarijah, andre Samarija pro duj bers
achila kraliske upral o Izrael o Pekachiah, le
Menachemoskro ¢havo. 24 Ov kerelas oda, so
na sas le RAJESKE pre dzeka, avke sar the
leskre dada a na preachelas te kerel ola bini,
so kerelas o Jeroboam, le Nebatoskro chavo,

T 15:19 15,19 Oda hin o Pul.
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savo cirdna le Izrael andro binos. 25 O Pekach,
le Remalijoskro ¢havo, pes poCoral dovakerda
le penda (50) murSenca andral o Gilead pro
Pekachiah a murdarda lest andre palaciskri veza
andre Samarija. Avke pal leste achila kraliske.
26 Savore aver veci, so o Pekachiah kerda, hin
pisimen andro Zvitkos le izraelike kralengro.

O Pekach kralinel upral o 1zrael

27 Sar imar andre Judsko kralinelas o Azarijah
penda the duj (52) berS, andro Izrael achila
kraliske o Pekach, le Remalijoskro ¢havo. Ov
kralinelas andro foros Samarija bis (20) bers.
28 Kerelas oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka,
a na preachelas te kerel ola bini, so kerelas o
Jeroboam, le Nebatoskro ¢havo, savo cirdna le
Izrael andro binos.

29 Sar sas andro Izrael kralis o Pekach, avla
ode o asiriko kralis Tiglat-Pileser a zaila peske
o fori Ijon, Abel-Bet-Maacha, Janoach, Kedes the
Chacor a o phuva Gilead the Galileja, oda hin cali
phuv Naftali. A le manuSen odarik odligenda
andre Asirija. 30 Andro biSto (20.) bers, sar
kralinelas le UziaSoskro ¢havo Jotam, le Eloskro
chavo o HoSea pes vzburinda pro Pekach a

murdarda les. Sar o HoSea les murdarda, achila
pal leste kraliske.

31 Savore aver veci, so kerda o Pekach, hin
pisimen andro Zvitkos le izraelike kralengro.

O Jotam kralinel upral e Judsko
32 Sar andro Izrael kralinelas o Pekach, le
Remalijoskro ¢havo, dujto bers, andre Judsko

¥ 15:25 15,25 E hebrejiko ¢hib: the le Argoboha the le Arjoha.
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achila kraliske o Jotam, le UziaSoskro chavo.
33 Sas leske biSupandZ (25) bersS, sar achila
kraliske, a andro Jeruzalem Kkralinelas deSuSov
bers. Leskri daj sas e JeruSa, le Cadokoskri ¢haj.
34 O Jotam kerelas oda, so sas le RAJESKE pre
dzeka, avke sar leskro dad o UziaS. 35 Ale o
thana, kaj laSarenas le modlen, na sas zni¢imen
a 0 manuSa pre lende mek furt obetinenas a
labarenas o kadidlos. O Jotam achada the e
Upruni brana andro Chramos.

36 Savore aver veci, so kerda o Jotam, hin pisi-
men andro Zvitkos le judske kralengro. 37 Andre
ola dZivesa o RA] eSebnovar bichada pre Judsko
le aramejike kralis Recin the le izraelike kralis
Pekach. 38 Sar o Jotam mula, parunde les pas
leskre phure dada andro Foros le Davidoskro.
Pal leste achila kraliske leskro ¢havo o Achaz.

16

O Achaz kralinel upral e Judsko

1 Sar andro Izrael o Pekach, le Remalijoskro

¢havo, kralinelas deSueftato (17.) bers, andre
Judsko achila kraliske o Achaz, le Jotamoskro

¢havo. 2 Le Achazoske sas bi§ (20) bers, sar
achila kraliske, a andro Jeruzalem kralinelas

deSuSov (16) bers. O Achaz na kerelas avke sar
leskro prapapus o David, ale kerelas oda, so na

sas le RAJESKE, leskre Devleske, pre dzeka. 3 Bo
kerelas avke sar o izraelika krala anglal leste.
Peskre Chas zlabarda sar obeta le modlenge
avke, sar kerenas o narodi, saven o RA]J tradna
avri anglal o Izraeliti. 4 O kadidlos obetinelas
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tel dojekh zeleno stromos, pro brehi the pro uce
thana, kaj laSarenas le modlen.

> Palis o aramejiko kralis Recin le izraelike
kraliha Pekachoha gele pro mariben pro Jeruza-
lem a rozachade pes pasal leste, ale na domarde
les. 6 Andre oda Casos o aramejiko kralis peske
zaila o foros Elat a le judske manuSen odarik

tradna het. Palis avle o Edomcana andro Elat
te besel a hine ode dzi adadZives.

7 Akor o Achaz bichada murSen ko asiriko
kralis Tiglat-Pileser, hoj leske te phenen: ,Me
som tiro ¢havo the sluZobnikos. Av, zachranin
man andral o vasta le izraelike the aramejike
kralendar, save pes pre ma achade.” 8 O Achaz
ila o somnakaj the o rup, so sas andro Chramos
the andro pokladiii le palaciskre, a bichada oda

sar daros le asirike kraliske. 9 O asiriko kralis les
Sunda, gela peskre slugadenca pro DamasSek a

domarda les. Le manusen zaila, thoda len andro
foros Kir a le kralis Recin murdarda.
10 Sar o Achaz gela andro DamaS$ek, hoj pes

te zdZal le asirike kraliha, dikhla ode oltaris.
Akor bichada le raSaske le Urijoske obrazis, sar

dichol avri oda oltaris a the sar hino achado.
11 Avke o Urijah achada ajso oltaris sar oda, so

sas andro DamaSek a pal savo leske bichada
0 Achaz obrazis. O Urijah les dokerda mek
angloda, sar o Achaz avla andral o Damasek.
12 Sar avla pale a dikhla oda oltaris, gela paSe
a obetinda ode 13 e labardi the e chabeneskri
obeta. Chorda pre leste avri e molakri obeta a
pokropinda o oltaris le rateha le smiromoskre
obetendar. 14 Avke o brondzuno oltaris, so sas
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maskar o nevo oltaris the o Chramos, odligenda
pre severno sera le neve oltaristar.
15 Palis o kralis Achaz prikazinda le Urijoske:

,Pre oda baro oltaris obetineha e tosaraskri
fabardi obeta, e racakri chabeneskri obeta the
e labardi obeta le kraliskri la chabeneskra
obetaha. Obetineha ode the o labarde obeti,
so anena o manusa, o chabeneskre obeti the
o molakre obeti a savoro rat le labarde the
avre obetendar Chor avri pro baro oltaris. O

brondzuno oltaris mange ela pre oda, sar man
kamava vareso te dodZanel.” 16 O raSaj Urijah
kerda sa avke, sar leske prikazinda o kralis
Achaz.

17 palis o Achaz rozkidna o brondzune vozikici
le nadrZenca, so sas paS o Chramos. Ila tele

0 nadrZi the o blachi pal lengre seri. E kanta
le paneha, so sas thodi upral o brondzune biki,
odlila a thoda pre baruni dlazba. 18 The o stanos,
kaj pro Sabat laSarenas le RAJES, ila tele a o
vudar, khatar dZanas o krala andro Chramos,
zaphandla. Ov oda savoro kerelas, hoj te el pre
dzeka le asirike kraliske.

19 Savore aver veci, so kerda o Achaz, hin pisi-
men andro Zvitkos le judske kralengro. 20 Sar
0 Achaz mula, parunde les pa$ leskre phure
dada andro Foros le Davidoskro a pal leste achila

kraliske leskro ¢havo o Chizkija™.

17

O Hosea, posledno kralis upral o Izrael

* 16:20 16,20 Andre varesave prekladi hin leskro nav Ezechias.
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1 Andre deSudujto (12.) bers, sar andre Judsko
kralinelas o Achaz, upral o Izrael achila kraliske
0 HoSea, le Eloskro ¢havo. Ov kralinelas andro
foros Samarija ena berS. 2 Kerelas nalachipen
anglo RA]J, ale na avke sar o izraelika krala, save
sas anglal leste.

3 Palis o asiriko kralis Salmaneser gela pro
mariben pro HoSea. O HoSea pes leske zdina
a muSinelas leske te poCinkerel o darie. 4 Ale o
Salmaneser pes dodzanla, hoj o HoSea bi¢chada
le murSen andro Egipt ko kralis, savo pes
viCinelas So. A dodZanla pes the oda, hoj leske
preachila te pocCinel o darie, avke sar oda kerelas

sako bers. Avke les ditia o Salmaneser te chudel
a te phandel andre bertena.

E Samarija hirii zriicimen a o Izraeliti ligende
andre Asirija

5 Palis o asiriko kralis dzalas pre -cali
Izraeloskri phuv, doavla paS e Samarija a sas
pasal late rozachado trin bers. 6 Sar kralinelas

o HosSea_enato bers, domarda o asiriko kralis
e Samarija. Zaila le Izraeliten a odligenda len

andre Asirija. Thoda len te beSel andro foros
Chalach, andro Chabor paS o pani Gozan the
andro Medska fori.

7Kada pes achila vasSoda, bo o Izraeliti kerenas
o bini anglo RAJ, peskro Del, savo len ila avri
andral o Egipt the andral o vasta le Faraonoskre.

O Izraeliti laSarenas avre devlen 8 a kerenas
avke sar o narodi, saven o RA]J tradla avri anglal

lende, a likerenas ola tradiciji, so chudle te kerel
o izraelika krala. ° O Izraeliti kerenas pocoral
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ajse veci, so na sas pre dzeka le RAJESKE, lengre
Devleske. Achavenas o modlengre thana pro
laSariben andre savore peskre fori, le strazne
veZendar dZi pas o baro ohradzimen foros. 10 Pre
dojekh uco brehos the tel dojekh zeleno stromos
achavenas la ASerake o oltara the o slupi. 11 Pre
dojekh modlengro than pro laSariben labarenas
o kadidlos avke sar the o narodi, saven o RA]J
anglal lende tradla avri. Kerenas o nalache
veci a aleha pre peste anenas le RAJESKRI choli.
12 LaSarenas avre devlen, kajte lenge o RAJ
prikazinda, hoj ada te na keren. 13 O RAJ
prevakerelas prekal savore peskre proroka ko
Izrael the ke Judsko: ,Visaren tumen tumare
nalaChe dromendar a dolikeren mire prikazarnja
the mire prikazi, so hine pisimen andre calo
zakonos, so dinom tumare dadenge a so tumenge
bichadom prekal mire sluzobiika prekal o pro-
roka.”

14 Ale on les na Sunenas a na denas peske te
phenel avke sar the lengre dada, save na pacanas
le RAJESKE, peskre Devleske. 15 Odchide pestar
leskro zakonos the e zmluva, so phandla lengre
dadenca, a na Sunenas les, kajte lenge dovak-
erelas. On laSarenas le modlen, save na sas
pre nisoste, a aleha achile the on pre nisoste.
Likerenas pes pal o tradiciji le narodengre, save
sas pasal lende, kajte lenge o RA]J prikazinda, hoj
te na keren avke sar aver narodi.

16 Omukle savore prikazanja le RAJESKRE,
peskre Devleskre, a kerde peske duje somnakune
gurumnoren the slupi la ASerakre a bandonas
angle savore Cerchena pro nebos a sluZzinenas
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le Baaloske. 17 Peskre murSoren the c¢hajoren
obetinenas sar labarde obeti avre devlenge.
VraZinenas a Carinenas a avke pes calkom
oddine te kerel oda, so hin nalacho andro jakha
le RAJESKRE, a aleha les cholarenas.

18 Avke o RAJ igen cholisalila pro Izrael
a odcChida les pestar a achila ¢a o kmenos
Juda. 19 Ale ani o kmenos Juda na dolikerelas
0 prikazanja le RAJESKRE, peskre Devleskre,
ale the on kerenas oda, so kerelas o Izrael.
20 VaSoda pestar o RAJ odchida calo izraeliko
narodos, pokorinda len a dinia andro vasta le
zbujnikenge, medik len pestar na tradla het.

21 Sar o RAJ oddelinda le Izrael le Judastar™,
acthade peske o Izraeliti kraliske le Jeroboam,
le Nebatoskre chas. Ale o Jeroboam odlila le
Izraeliten le RAJESTAR a cirdna len andro baro
binos. 22 O Izraeliti kerenas savore bini, so
kerelas o Jeroboam, a na omukle len, 23 medik
0 RAJ len pestar na odchida, avke sar angloda
phenda prekal peskre sluZzobnika prekal o pro-
roka. VaSoda o Izraeliti sas zaile a odligende
andre Asirija a ode hine dzi adadzZives.

O manusa_andral aver narodi dZan te besel
andre Samarija

24 0 asiriko kralis anda le manuSen andral o
fori Babilon, Kuta, Ava, Chamat the Sefarvajim

a thoda len te beSel andro samarijika fori vas o
Izraeliti. On zaile e Samarija a chudle te dzZivel
andre lengre fori. 25 Sar ode eSebnovar chudle te
besel, na laSarenas le RAJES, a vaSoda o RA]J pre

* 1721 17,21 E hebrejiko chib: le Davidoskre kherestar
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lende bichada le leven, save len murdarenas.
26 Akor o manuSa andral oda foros phende le
asirike kraliske: , O narodi, saven andal te besSel
andro samarijika fori, na prindZaren o zakonos
le Devleskro ola phuvakro, vaSoda ov pre lende
bichada le leven a on len murdaren.”

27 Akor o kralis prikazinda: ,Len ode jekhe
raSas, saves odarik andan kade. Mi dzal ode
te bedel a mi sikavel len, so lendar kamel o Del
andre odi phuv.” 28 Avke ode gela jekh rasaj, savo
sas zailo andral e Samarija. BeSelas andro Betel
a sikavelas len, sar te laSarel le RAJES.

29 Ale dojekh narodos peske kerda peskre
devlen a thode len andre ola sveta thana, save
angloda achade o manuSa andral e Samarija.
Dojekh narodos oda kerelas andre oda foros,
kaj beSelas. 30 O Babilonfana peske kerde
le devles Sukot-Benot, o Kutana le Nergal a

o Chamatana le ASimas. 31 O Avifana kerde
le Nibchaz the le Tartak a o Sefarvajimcana

obetinenas peskre Chaven sar labardi obeta le
devlenge Adramelech the Anamelech. 32 A kajte
laSarenas le RAJES, kidle peske avri raSajen a
acthade len, hoj te sluZinen le modlenge pre
ola thana. On ode obetinenas peskre devlenge.
33 Le RAJES laSarenas, ale sluZinenas the peskre
devlenge pal o tradiciji ole narodengre, khatar
sas odligende andre odi phuv.

34 DZi adadzives oda keren avke, sar kerenas
angloda. Le RAJES na lasaren ani pes na likeren
pal oda, so hin pisimen a avridino, ani pal o
zakonos, ani pal o prikazanja, save o RAJ dina le
Jakoboskre ¢havenge, saves difla nav Izrael. 350
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RAJ lenca phandla zmluva a prikazinda lenge:
»Ma laSaren avre devlen, ani ma bandon anglal
lende, ma sluZinen lenge a ani ma obetinen.
36 Ale laSaren man, tumare RAJES, savo tumen
ila avri andral o Egipt peskre vasteha the bara
zoraha. Ca mange obetinen a anglal ma bandon.
37 Furt dolikeren mire lava, prikazi, zakoni the
prikazamnja, so tumenge pisindom, a avre devlen
ma laSaren. 38 Ma bisteren pre zmluva, so
tumenca phandlom, a avre devlen ma lasaren.
39 Ale laSaren €a man, le RAJES, tumare Devles.
Me tumen lava avri andral o vasta savore tumare
neprijatelengre.”

40 Ale on les na Sunde a kerenas pal peskre
tradiciji. 41 Kala narodi laSarenas le RAJES, ale
sluzinenas the peskre avrirezimen devlenge. DZi
adadzives lengre chave the lengre vnuki keren
avke sar lengre dada.

18

O Chizkija kralinel upral e Judsko

1Sar kralinelas andro Izrael trito bers o HoSea,
le Eloskro Chavo, andre Judsko achila kraliske
o Chizkija, le Achazoskro ¢havo. 2 Sas leske
biSupandz (25) bers, sar achila kraliske, a andro
Jeruzalem kralinelas biSuena (29) bersS. Leskri
daj sas e Abija, le Zecharijoskri Chaj. 3 Ov
kerelas oda, so sas le RAJESKE pre dzeka, avke
sar the leskro prapapus o David. 4 Ziicinda o
thana, pre save laSarenas le modlen, sphagerda
0 sveta slupi, ¢hinda tele la ASerakre slupi a
rozphagerda the le brondzune sapes Nechustan,
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saves kerda o Mojzi$, bo dZi akor o Izraeliti leske
labarenas o kadidlos.

5 0 Chizkija pacalas le RAJESKE, le Izraeloskre
Devleske. Niko le judske kralendar na sas ajso
sar ov, ani angle leste ani pal leste. 6 Ov sas
pacivalo le RAJESKE, Sunelas les andre savoreste
a dolikerelas dojekh prikazanje, so o RAJ dina le
MojziSoske. 7 O RAJ sas le Chizkijoha, a vaSoda
les sas bach andre savoreste, so kerelas. Ov pes
vzburinda pro asiriko kralis a na poddina pes

leske. 8 Ov domarda le FiliStincen dzi ko foros
Gaza the leskre phuva - le cikne gavendar dzi ko

bare ohradzimen fori.

9Sar o Chizkija* andre Judsko kralinelas $tarto
bers$ a sar andro Izrael kralinelas o HoSea eftato
bers, o asiriko kralis o Salmaneser gela pre
Samarija a rozaChada pes paSal late. 10 Pal
o trin berS la domarda. Avke e Samarija sas

zniCimen andro Sovto berS$, sar Kkralinelas o
Chizkija a sar andro Izrael kralinelas enato bers

o HoSea. 11 Palis o asiriko kralis odligenda
le Izraeliten andre Asirija a thoda len te beSel
andro foros Chalach, andro Chabor pa$ o parii
Gozan the andro medska fori. 12 Oda pes achila,
bo na Sunenas le RAJES, peskre Devles, a na
dolikerenas leskri zmluva ani o prikazanja, so
len dinia le RAJESKRO sluzobnikos o MojZi$; na
kerenas pal oda, so phenda.

O Sancherib dZal pre Judsko
13 Sar kralinelas o Chizkija deSustar (14) bers,
avla o Sancherib o asiriko kralis pro mariben

* 18:9 18,9 Andre varesave prekladi hin leskro nav Ezechia$.
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pre savore judska ohradzimen fori a zaila len.
14 Avke o Chizkija difla te phenel le asirike

kraliske andro Lachis: ,Kerdom namistes. Man-
gav tut, ma mar tut manca. Kerava savoro, so

mandar mangeha.” Akor o asiriko kralis leske
phenda: ,Bichav mange 10 000 kili rup the
1 000 kili somnakaj.” 15 Palis o Chizkija difia
leske savoro rup the savoro, so arakhla andro
Chramos the andro pokladii le palaciskre.

16 The pal o chramoskro vudar the pal e
zarubna ila tele o somnakaj, saveha len korkoro
obthoda, a dina le asirike kraliske.

17 Akor o asiriko kralis bichada andral o Lachis$
ko Chizkija andro Jeruzalem peskre nekbareder

velitelis, le nekbareder uradnikos the le velitelis
RabsSake la armadaha. Sar avle ko Jeruzalem,

zaachile pro drom pre oda than, kaj kerenas o
lepedi pas o Zlabos, andre savo avelas o paii
andral e upruni nadrza. 18 A viCinenas ke peste
le kralis le Chizkija, ale gele pa$ lende o Eljakim,
le Chilkijoskro ¢havo, savo lidzalas o palacis, o
pisaris Sebna the o uradnikos Joach, le Asafoskro
Chavo.
19 Akor o velitelis RabSake lenge phenda:
»,DZan a phenen le Chizkijoske:
Kada phenel o baro kralis Sancherib: Pre
soste tut avke zmukes, hoj tut na daras?
20 Gondolines tuke, hoj ¢a o lava the e godi

tuke stacinel te zvitazinel andro mariben?
Pre kaste tut mukes, hoj tut mange achaves?

21 Dikh, tu pes mukes pro Egipt, pre odi
prephagi trstina, savi predZubinel o vast
oleske, ko pes pre late oprinel. Ajso hin o
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Faraonos, o egiptsko kralis, ke savorende, ko
pes pre leste muken! 22 Te mange phenena:
,Amen pes mukas pro RAJ, pre amaro Del.’

Ci oda nane o Del, saveskre uce thana pro
laSariben the oltara chida tele o Chizkija, a
palis phenda le manuSenge andre Judsko the
andro Jeruzalem: ,LaSaren le Devles Ca angle

kada oltaris‘? . _
23 Av akana a dovaker tut mire rajeha, le

asirike kraliha, a me tut dava 2 000 grajen.

Saj stradeha tuke ajci jazdcen? 24 Mukes tut
pro Egipt, hoj tuke bichavela o verdana the le
jazdcen pre pomoca, ale on nasti odmarena ani
le nekciknedere velitelis andral mire kraliskri
armada. 25 Ci oda mange na prikazinda o RAJ,
hoj te avav pre kada than a te zniCinav les? Se
0 RAJ mange phenda: ,DZa andre kadi phuv a
znicin la!” “
26 Akor o Eljakim, o Sebna the o Joach phende
le veliteliske RabSakoske: ,Mangas tut, vaker
tire sluZzobriikenca andre aramejiko Chib, bo

amen avke achaluvas! Ma vaker amenca andre
amari hebrejikot chib anglo manusa, so hine pro

hradbi.”

27 0 Rab3ake lenge odphenda: ,Ci man miro

kralis bichada te vakerel kala lava Ca tumare
kraliske the tumenge? A Ci na the le manusSenge,

so beSen pre kada muros. Bo the on the tumen
chana tumare vikali a pijena tumare mutera.”

28 Palis o RabSake uStila a vifinelas andre
hebrejiko chib: ,Sunen, so phenel o baro asiriko

T 18:26 18,26 Oda hin e judsko ¢hib.
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kralis! 29 Ma den tumen te klaminel le Chizki-
joske, bo ov tumen nasti cirdela avri andral mire

vasta. 30 A ma den tumen leske ani te prevakerel,
hoj tumen te muken pro RAJ oleha, hoj phenel:
,O0 RAJ amen zachraninela a kada foros na ela

dino andro vasta le asirike kraliske.'
31 Ma Sunen le Chizkija, bo kavke phenel o

asiriko kralis: Aven avri, podden tumen mange
a ela tumenge mistes! A sako tumendar chala
pal peskro vinicis the figoviiikos a pijela o pai
andral peskri chanig, 32 medik na avava pal
tumende a na lava tumen andre ajsi phuv sar
the tumari; andre phuv, kaj hin e pSenica the e
mol; andre phuv, kaj hin o maro the o vinici, kaj
hin olivi, olejos the medos. Kiden tumenge avri
0 dZivipen a na o meriben!

Ma Sunen le Chizkija, bo tumen dilinarel
andre kale lavenca: ,0 RAJ amen zachraninela.’

33 Ci $aj varesavo del le narodengro cirdna avri
lengri phuv andral o vasta le asirike kraliskre?
34 Kaj hine o devla andral o Chamat the Arpad?
Kaj o devla andral o Sefarvajim, Hena the Iva?

Ci $aj cirdle avri la Samarija andral mire vasta?

35 Savo_del savore kale devlendar andral kala
phuva 8aj zachraninda lengri phuv andral mire

vasta? Akor soske tuke gondolines, hoj o RA]
zachraninela o Jeruzalem mire vastendar?”

36 Ale o manuSa sas chit a na phende pre
oda 1ni¢, bo o Chizkija lenge prikazinda: ,Ma
odphenen leske ani lav.”

37 Palis o Eljakim, o Sebna the o Joach avle
andro Chingerde gada ko Chizkija a phende leske
savoro, so vakerelas o velitelis RabSake.



2. Kralengro 19:1 Ixvi 2. Kralengro 19:7

19

O Chizkija phucel le Izajasistar

1Sar oda Sunda o kralis o Chizkija*, Chingerda
pre peste o gada, urda pes andro gada le gonestar
a gela andro Chramos le RAJESKRO. 2 Akor
bichada le Eljakim, savo lidZalas o palacis, le
pisaris Sebna the le phuredere rasajen ko pro-
rokos Izaja$, ko ¢havo le Amososkro. Urde pes
andro gada le gonestar, gele pal leste 3 a phende
leske: ,Kada phenel o Chizkija: ,Adadzives hin
o dZives le pharipnaskro, dophenen amenge a
ponizinen amen. Sam sar e dZuvli, savi kamel te
anel pro svetos le Chavoren, ale hini igen slabo te
lochol. 40 asiriko kralis bichada peskre velitelis
le RabSake, hoj te vakerel namiStes pro dZido
Del. Mi Sunel o RAJ, tiro Del, savore kala nalache
lava a mi marel oles, ko kavke vakerel. Vasoda
modlin tut ko Del vas amare manusa, save mek
achile te dzivel.” “

5 Sar avle o sluzobnika le kraliskre ko I1zajas,
6 ov lenge phenda: ,Phenen tumare kraliske,
hoj o RAJ phenel kada: ,Ma dara tut olestar, so
Sundal, ole lavendar, savenca pre ma namiStes
vakerenas o sluZobrika, saven bichada o asiriko
kralis. 7 Dikh, me kerava, hoj te Sunel o nalacho
hiros, a vaSoda dzala pale andre peskri phuv, kaj
les dava te murdarel la Sablaha.” “

O Asircana pale dovakeren le Chizkijoske

* 19:1 19,1 Andre varesave prekladi hin leskro nav Ezechia$.



2. Kralengro 19:8 Ixvii 2. Kralengro 19:17

8 Palis pes o RabSake doSunda, hoj o asiriko
kralis gela het andral o LachiS. A sar avla pale,
arakhla le kralis te marel pes andro foros Libna.

9 0 asiriko kralis Sancherib pes dodZanla, hoj
o kralis Tirhaka andral o Ku$ avel pre leste pro
mariben. Akor pale bichada o asiriko kralis
le poslen ko judsko kralis Chizkija le lavenca:
10, Phenen le judske kraliske le Chizkijoske kada:
Te na tuha thovel avri tiro Del, pre savo tut
mukes, oleha, hoj tuke phenel: ,0 Jeruzalem

na ela dino_andro vasta le asirike kraliske.’
11 Se tu Sundal, so kerde o asirika krala savore
phuvenca. Amare armadi len calkom znicinde.

Gondolines tuke, hoj tu aveha zachranimen?
12 Mire dada zni¢inde o fori Gozan, Charan
the Recef a murdarde le manuSen andral o
Eden, save beSenas andro Telasar. Ci len Saj
zachraninde lengre devla? 13 Kaj hino o kralis
andral o foros Chamat? Kaj o kralis andral o
Arpad? A kaj hine o krala andral o Sefarvajim,
Hena the Iva?“

O kralis Chizkija pes modlinel

14 O Chizkija ila le poslendar o lil a pregenda
les. Palis gela andro Chramos a phundrada les
anglo RAJ. 15 A chudna pes kavke te modlinel
ko RAJ: ,0, RAJEJA, Devla le Izraeloskro, savo
beSes pro tronos maskar o cherubi! Tu jekh
sal Del upral savore kraliSagi, so hine pre kadi
phuv. Tu kerdal o riebos the e phuv. 16 Prithov
tiro kan, RAJEJA, a Sun! Phundrav tire jakha a

dikh! Sun o lava le Sancheriboskre, savenca asal
le dZide Devlestar. 17 Hin caco, 6, RAJEJA, hoj
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o krala andral e Asirija zniinde o narodi the
lengre phuva 18 a lengre devlen Chide te labol
andre jag. Bo on na sas devla, ale Ca kast the
bar, e buci le manuSengre vastengri. Vasoda len
Saj znii¢inde. 19 Ale akana, RAJEJA, Devla amaro,
mangav tut, zachranin amen andral leskre vasta,
hoj savore kraliSagi pre phuv te sprindZaren, hoj
Ca tu jekh, RAJEJA, sal Del.”

O RAJ odphenel le Chizkijoske

20 Akor o Izaja$, le Amososkro ¢havo, difa te
phenel le Chizkijoske: , Kada phenel o RAJ, o Del
le Izraeloskro: ,Sundom avri tiro mangipen, so
vakerehas pal o asiriko kralis Sancherib.’ 21 Kada
hin o lav, so leske phenel o RAJ:
,E pacivali Chaj le Sionoskri
tutar asal a tele tut dikhel.
E ¢haj le Jeruzalemoskri
pal tu kivinel le Sereha, sar adarik denases.

22 Pre kaste vakerehas namistes?
Kastar asahas?
Pre kaste hazdehas upre o hangos?

Pre kaste hazdehas o barikane jakha?

Pro Sveto RAJ le Izraeloskro!?

23 Bichadal tire sluhen te asal le Rajestar a te
phenel:

»,Mire pherdo verdanenca gelom upre

pro nekbareder verchi,

pro thana, so hine nekdureder andro Libanon.

Ode c¢hindom tele leskre uce cedri the o Sukar
sosni.
Dochudrniom man pre leskre nekuceder Spici,

andre leskro husto ves.
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24 Andro cudza phuva kopalindom avri o
chaniga

a pilom andral o parii.

Mire pindrenca SuCardom avri

savore pana andro Egipt.”

25 Tu, Sancheribona, pal oda na Sundal?

Me ada pripravinavas Cirlastar,

anglo but bers oda dinom avri,

a akana kerav, hoj pes oda te achel.

Me tut dinnom zor, hoj te zniines o ohradzimen
fori,

hoj lendar te na achel 1nic, ¢a kopa bara.

26 Le manu$en, save andre beSenas,_
na sas nisavi zor, izdranas a ladzanas pes.

Sas ajse slaba sar o rastlinici pre mala,
sar e zeleno Carori, sar e Carori pro pados,
so Sucol avri sigeder, sar barol.

27 Ale me pal tu dZanav savoro,

dZanav, kana dzas avri a kana aves andre.
DZanav the pal oda,

savi bari choli pre ma chas.
28 VaSoda, hoj pre ma cholisalilal
a tiro barikaniben doavla andre mire kana,

thovava tuke andro nakh e trastuni obrucka
a andro muj o grastano zubadlos.

Visarava tut pale ole dromeha,

khatar avlal.
29 Kada tuke ela o znamenije, Chizkija: Andre

kada berS chana ¢a oda, so barola avri korkoro
pestar, a aver bers chana oda, so mek pale barola
olestar. Ale pro trito berS sadzinen a skiden
upre, sadzinen o vinlici a chan lengro ovocje.
30 Ola, ko mek achena te dZivel andral o judsko



2. Kralengro 19:31 Ixx 2. Kralengro 20:1

kraliSagos, mukena pale o korena tele andre
phuv a upre anena o ovocje. 31 Bo ola, ko achile
te dZivel, avena avri andral o Jeruzalem; ola, ko
predzidile, pal o verchos Sion. Kada pes achela,
bo o Nekzoraleder RAJ oda igen kamel te kerel.
32 VaSoda o RA] phenel pal o asiriko kralis
kada: ,Andre kada foros na doavela ani o Sipos
pre leste na livinela. Ani o slugada le Stitenca
pre leste na avena a ani e kopa paS o muri
na Chivena, hoj pes te dochuden andro foros.
33 Visarela pes pale pre oda drom, khatar avla;
andre kada foros pes na dochudela,” phenel o
RAJ. 34 ,Me braninava kada foros a zachraninava
les vas ma the vas o David, miro sluZzobnikos.” “
35 Mek odi rat gela o anjelos le RAJESKRO

andre asiriko taboris a murdarda 185 000 slu-
gaden. Sar okla slugada tosara ustile, dikhle

paSal peste pherdo mule manuSen. 36 Avke o
asiriko kralis Sancherib pes visarda het a gela
pale khere andro Ninive a beSelas ode.

37 Andre jekh dZives, sar o Sancherib laSarelas
andro chramos peskre devles Nisroch, leskre duj

¢have o Adramelech the o Sarecer les murdarde
la Sablaha a denaSle andre phuv Ararat. A pal

leste achila kraliske leskro aver ¢havo o Esar-
Chadon.
20

Le Chizkijoskro nasvaliben

1 Andre ola dZivesa o kralis o Chizkija™ nas-
valila pro meriben a avla ke leste o prorokos

* 20:1 20,1 Andre varesave prekladi hin leskro nav Ezechia$.
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Izajas, le Amososkro ¢havo, a phenda leske:
»,Kada phenel o RAJ: ,De tuke andro poradkos
savoro andre tiro kher, bo mereha a imar na
dziveha.” “

2 Sar oda o Chizkija Sunda, visarda pes le
mujeha pasS e fala a modlinelas pes ko RAJ:
3,0, RAJEJA, mangav tut, leper tuke pre oda, sar
pacivales a cale jileha phiravas pal tiro drom a
sar keravas savoro, so sas lacho angle tire jakha.”
A chudna igen zorales te rovel.

4 Mek ani o IzajaS na pregela e maskarunii
dvora, o RA]J ke leste pale prevakerda: 5 ,Visar
tut a phen le Chizkijoske, le vodcaske, savo lidzal
mire manusSen, hoj kada phenel o RAJ, o Del
le Davidoskro, tire dadeskro: ,Sundom avri tiri
modlitba a dikhlom tire apsa. Sastarava tut a
pro trito dZives dZaha andro Chramos. 6 Dikh,
dothovava tuke ke tire berSa mek deSupandz (15)

bers. Zachraninava the tut the kada foros andral
o vasta le kraliskre andral e Asirija a chraninava

kada foros. Kerava oda Ca angle ma the angle
miro sluZzobnikos David.” “

7 Akor o IzajaS prikazinda le kraliskre
sluZzobniikenge: , Thoven leske pro vredos masca
le figendar.” On ile, makhle leske o vredos a ov
sastila avri.

8 O Chizkija phucla le IzajaSistar: ,Savo ela o
znamernje, hoj man o RAJ sastarela a pro trito
dzives dZava upre andro Chramos?“

90 Izajas odphenda: , Kada tuke ela znamenje
le RAJESTAR, hoj dolikerela oda, so phenda:
Kames, hoj te dzal o cinos de$ stupni anglal abo
des$ stupni palal?”
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10 ,Lokeder hin te dZal le cifioske de$ stupni
anglal sar palal, vaSoda mi dZal de$ stupni palal,”
odphenda o Chizkija.

11 Avke o IzajaS mangelas le RAJES a o RA]J
dina, hoj o cinos gela des stupni palal pre le
Achazoskri khameskri ora.

O Chizkija pes presikavel le barvalipnaha

12 Andre oda casos o babiloniko kralis o
Merodach-Baladant, le Baladanoskro chavo,
bichada ko Chizkija le poslen le lileha the le
daroha, bo pes dodzanla pal leskro nasvaliben.
13 0 Chizkija ole murSen priila a sikada lenge
savoro peskro barvalipen: o rup, o somnakaj, o
korenje, o vonava oleji, o zbrarie the savoro, so
sas andre leskri pokladnica. Na garuda anglal
lende nic, so sas andre leskro palacis the andre
calo kraliSagos.

14 Palis o prorokos Izaja§ avla ko Chizkija
a phucla lestar: ,So vakerenas kala murSa a

khatar avle?”
O Chizkija leske odphenda: , Avle dural andral

aver phuv, dzi andral o Babilon.”

15 ,So dikhle andre tiro palacis?“ phucla o
Izajas.

»,Dikhle savoro, so hin andre miro palacis,”
odphenda o Chizkija. ,Sikadom lenge savoro, so
hin andre mire pokladnici. Ni¢ anglal lende na
garudom.”

16 Pre oda leske o Izaja$ phenda: ,Sun o lav
le RAJESKRO! 17 Dikh, avela ajso dZives, hoj
savoro, so hin andre tiro palacis, ela odligendo

T 20:12 20,12 Abo: o Berodach-Baladan
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andro Babilon - the oda, so tire phure dada
dzi adadzives skidle upre. Na achela kade
olestar 1i¢, phenel o RA]J. 18 The tire ¢haven, so
tuke ulona, so ena tutar, lidZana het a kerena
lendar eunuchen andro palacis le babilonike

kraliskro.”
19 0 Chizkija leske odphenda: ,Kada lav, so

mange phendal le RAJESTAR, hino lacho.” Bo
peske gondolinda: ,Medik me dZivava, ela o
smirom a ni¢ nalacho pes na achela.”

20 Savore aver veci, so o Chizkija kerda, leskre
vitazstva, the sar achada e upruni nadrZza a
sar prianda o pani andro foros telal e phuv,
hin pisimen andro Zvitkos le judske kralengro.
21 Sar mula o Chizkija, parunde les a pal leste
achila kraliske leskro ¢chavo o Menase.

21

O Menase kralinel upral e Judsko

1 Le MenaSeske sas deSuduj (12) ber§, sar
achila kraliske upral e Judsko, a andro Jeruzalem
kralinelas penda the pandz (55) berS. Leskri
daj pes viCinelas Chefci-Ba. 2 Ov kerelas anglo
RAJ o nalachipen the o dZungipen avke sar
the o narodi, saven o RA]J tradla avri anglal o
Izrael. 3 O MenaSe pale achada o modlengre

thana pro lasariben, so leskro dad o Chizkija™

zniCinda. Achada o oltara le Baaloske the o
slupos la ASerakro avke sar o kralis Achab andro

Izrael. Bandolas anglo Cerchemna a laSarelas
len. 4 Achada the o oltara andro Chramos,

* 21:3 21,3 Andre varesave prekladi hin leskro nav Ezechia$.
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pal savo phenda o RAJ: ,Andro Jeruzalem ela
miro nav lasardo.” > Pro soduj chramoskre dvori
achada oltara prekal savore cercherna, hoj len

te laSaren, 6 Peskre chas zlabarda sar obeta.
Ov carinelas, vrazinelas a anda ke peste le

vrascen the olen, save priviinenas le mulengre
duchen. Aleha kerelas buter nalachipen anglo
RAJ a anelas pre peste leskri choli.

7 0 MenaSe ila la ASerakro slupos a thoda
les andro Chramos, pal savo o RAJ phenda le
Davidoske the leskre ¢haske le Salamunoske:
»~Andre kada Chramos the andro Jeruzalem, so
mange avri kidilom masSkar savore izraelika

kmeni, ela miro nav furt laSardo. 8 Te o Izraeliti
Sunena savore mire lava a te dolikerena mire
prikazanja, so lenge dina miro sluZobnikos o

Mojzi§, akor me na domukava, hoj te aven
avritradle andral kadi phuv, so dinom lengre
dadenge.” 9 Ale o manuSa andral e Judsko na
Sunde le RAJES a o0 Menase len cirdnia mek andro
bareder binos, sar kerenas ola narodi, saven o
RAJ znicinda anglal o Izraeliti.

10 Akor o RAJ prevakerda prekal peskre
sluZobnika-proroka: 11 ,Aleha, hoj o kralis
Menase kerel kala bare bini, kerda mek goreder
bini sar savore Amorej¢ana angloda. Peskre

modlenca cirdina andro binos le manusen andral
e Judsko. 12 VaSoda o RAJ, o Del le Izraeloskro,

phenel avke: ,Pro Jeruzalem the pre Judsko
anava ajsi bibach, hoj oda zalela dojekhes, ko
pal oda Sunela. 13 Potrestinava o Jeruzalem avke
sar the la Samarija, avke sar kerdom le izraelike
kraliha le Achaboha the leskre potomstvoha.
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Le manusSen andral o Jeruzalem khosava avri,
avke sar pes khosel avri o caro a palis pes
previsarel upre. 14 A mire manuSen, save
predZivena, omukava a dava andro vasta lengre
neprijatelenge, save len domarena a obCorena
lengri phuv, 15 bo kerenas nalachipen angle ma
a anenas pre peste miri choli ole dZivesestar, sar
avle avri lengre phure dada andral o Egipt, dZi
adadZives.” “

16 O MenaSe murdarda ajci but nevinne
manusSen, hoj lengro rat sas pal calo Jeruzalem.
A mek pa$ oda cirdelas le judske manusSen, hoj
te keren o bini anglo RA]J.

17 Savore aver veci, so MenaSe kerda, the
leskre bini, so kerda, hin pisimen andro Zvitkos
le judske kralengro. 18 Sar mula o Menase,
parunde les andre le Uzoskri zahrada, so sas pa$
o palacis. Pal leste achila kraliske leskro chavo
0 Amon.

O Amon kralinel upral e Judsko

19 Le Amonoske sas biSuduj (22) berS, sar
achila kraliske andre Judsko, a andro Jeruzalem
kralinelas duj bers. Leskri daj sas e MeSulemet,
le Charucoskri ¢haj, andral e Jotba. 20 Ov
kerelas baro nalachipen anglo RAJ avke sar the
leskro dad o MenasSe. 21 SluZinelas le modlenge,
laSarelas len avke sar the leskro dad a phirelas
pal savore leskre droma. 22 Omukla le RAJES, le
dadengre Devles, a na Sunelas leskre prikazarija.

23 Palis le Amonoskre sluzobinika pes
vzburinde pre leste a murdarde les andre leskro
palacis. 24 Akor o judska manuSa murdarde
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olen, ko kerde vzbura pro kralis Amon, a pal
leste achade kraliske leskre Chas le Jozijas.

25 Savore aver veci, so kerda o Amon, hin
pisimen andro Zvitkos le judske kralengro. 26 Le
Amon parunde andre leskro hrobos, andre le

Uzoskri zahrada. Pal leste achila kraliske leskro
chavo o Jozijas.

22

O Jozijas kralinel upral e Judsko

1 Le JozijaSoske sas ochto bers, sar achila
kraliske andre Judsko, a andro Jeruzalem
kralinelas tranda the jekh (31) berS. Leskri
daj sas e Jedida, le Adajoskri ¢haj, andral o
Bockat. 2 Ov kerelas oda, so sas le RAJESKE pre
dzeka. Phirelas pal le Devleskro drom avke sar
leskro prapapus o David a na visarelas pes ole
dromestar.

3 O pisaris Safan sas ¢havo le Acalioskro a
leskro papus sas o MeSulam. Sar o kralis Jozija$
kralinelas deSuochtoto (18.) bers, prikazinda le
Safanoske, hoj te dZal andro Chramos. 4 Phenda:
,DZa pal o nekbareder raSaj Chilkijah a phen
leske, hoj te zgenel ola love, so kidle avri
o straznika le manuSendar paS o chramoskro
vudar. 5 Ola love mi den le murSenge, save hine
acthade upral e buci andro Chramos, a on mi
pocinen le robotniken, save prikeren o Chramos:

6 ]le tesaren the le muraren. Mi cinen o kasta
the o prikerde bara prekal o Chramos. 7 Ole

murSendar, save hine achade upral e buci, na
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kampel te uzarel, hoj te presikaven, kaj o love
thode, bo hine pacivale.”

O Chilkijah arakhel andro Chramos o zakonos
le Devleskro
8 Palis o nekbareder rasaj Chilkijah phenda le

pisariske le Safanoske: ,Dikh, andro Chramos
arakhlom o zvitkos le Devleskre zakonoskro.”
Avke les o Chilkijah dina le Safanoske a ov
les pregenda. 9 Palis o Safan gela ko kralis
a phenda: ,Tire sluzobnika ile o love, so sas
andro Chramos. Dine len le robotniikenge, save
prikeren o Chramos, 10 a o Chilkijah mange difa

varesavo zvitkos.” Avke o Safan andral genelas
le kraliske.

11 Sar o kralis Jozija§ Sunda o lava an-
dral o zvitkos le zakonoskro, Chingerda pre
peste o gada 12 a prikazinda le raSaske Chilki-

joske, le Safanoskre ¢haske le Achikamoske, le
Michajoskre Chaske le Achboriske, le pisariske

Safanoske the peskre sluzobnikoske le Asajoske:
13 ,DZan a phucen le RAJESTAR pal o lava kale
zvitkoskre, so arakhle, pal ma, pal o manusa the
pal cali judsko phuv. Se o RAJ hino cholamen
pre mande the pre savore manusSa, bo amare
dada na dolikerenas a na kerenas avke, sar hin
pisimen andre kada zvitkos.“

14 Akor o Chilkijah, o Achikam, o Achbor, o

Safan the o Asajah gele te phucel la prorokinatar
Chuldatar. Oj beSelas andro Jeruzalem, andro

nevo foros, a lakro rom sas o Salum, le Tikvoskro
¢havo, o Chavo le Charchasoskro, savo pes
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starinelas pal le kraliskre gada. Sar dogele andre
lakro kher, chudle lake pal oda te vakerel.

15 0j lenge phenda: ,Kavke phenel o RAJ, o Del
le Izraeloskro: ,Phenen oleske, ko tumen kade
bichada, 16 hoj kada phenel o RAJ: ,Domukava
e bibach pre kada foros the pro manusa, save
kade beSen, avke sar hin pisimen andro zvitkos
le zakonoskro, so pregenda o judsko kralis,

17 bo man omukle a labarenas o kadidlos avre
devlenge. Savoreha, so kerenas, anenas pre

peste miri choli. Miri choli pre kada than
hini sar jag, so labol a na preachel.” “ 18 Le
judske kraliske, savo tumen bichada te phucel
le RAJESTAR, phenen: ,Kada phenel o RA]J, o Del
le Izraeloskro, pal ola lava, so Sundal: 19 VaSoda,
hoj kovlardal tiro jilo a pokorindal tut anglo
RAJ, sar Sundal, so vakeravas pre kada than
the pre leskre manusa, hoj doperena andre bari
dar a ena prekosle, a vasoda, hoj c¢hingerdal
pre tute o gada a rovehas angle mande, me tut
Sundom avri, phenel o RA]J. 20 Lava tut pasS tire
phure dada, andro smirom aveha thodo andre
tiro hrobos a tire jakha na dikhena odi savori
pohroma, so anava pre kada than.” “

Avke ola murSa gele pale ko kralis a phende
leske, so phenda e prorokina.

23

O Jozijas genel o zakonos le manusenge
1 O kralis Jozija§ vitinda ke peste savore
vodcen andral e Judsko the andral o Jeruzalem.

2 Gele leha andro Chramos savore mursa andral
e Judsko: o manuSa andral o Jeruzalem, o
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raSaja, o proroka, savore manusSa, Ci o Core
vaj barvale. O kralis angle lende pregenda
savore lava, so sas pisimen andro zvitkos la
zmluvakro, so arakhle andro Chramos. 3 Palis
o0 Jozijas achila pasS o slupos a anglo RAJ phandla
e zmluva, hoj leske ena pacivale a dolikerena
leskre prikazanja the o zakoni cale peskre jileha
the cala peskra duSaha a hoj kerena savoro avke,
sar hin pisimen andro zvitkos la zmluvakro.
Savore manusSa ode dine lav, hoj dolikerena e
zmluva.

O Jozijas zriicinel o modli le oltarenca

4 Palis o Jozija§ prikazinda le nekbareder
raSaske le Chilkijoske, le avre raSaske the le
straznikenge pas o vudar anglo Chramos, hoj
te lidZzan avri andral o Chramos savore veci,
so sas kerde, hoj te laSaren le Baal, la ASera

the savore neboskre Cerchenen. Dina oda te
zlabarel avri pal o Jeruzalem, pro mali pasS e

dolina Kidron a o prachos lendar dina te lidZal
andro Betel. 5 Le raSajen, saven o judska krala
acthade andre sluzba, hoj te labaren o kadidlos
pro modlengre thana pro lasariben the andro
Jeruzalem, zaachada. ZaacChada the olen, save
anenas e obeta le Baaloske, le khameske, le
chonoreske the le Cerchenienge. 6 La ASerakro
slupos dina te lidzal avri andral o Chramos dzi
pal o Jeruzalem, andre dolina Kidron. Ode
la dina te zlabarel a oda prachos rozchida
pro cintiris le obiajne manuSengro. 7 Palis
chida tele o khera andro Chramos, kaj beSenas

savore mursa_the dzuvla, save ode sluzinenas
sar lubna, a kaj kerenas o pochtana prekal o
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laSariben la ASerakro. 8 Dina te viinel savore
raSajen andral o judska fori a melarda andre

savore oltara pre ola thana, kaj o raSaja kerenas
o0 obeti le modlenge; a oda la Gebatar dzZi ke Beer-
Seba. Zni¢inda the o modlengre oltara, so sas
pas le JoSuaskri brana pre balogni sera, sar pes
dZal andro foros prekal e foroskri brana - o JoSua
sas o foroskro guverneris. 9 Le raSajen, save
sluzinenas le modlenge, na domukla te sluzinel
pas le RAJESKRO oltaris andro Jeruzalem, ale Ca
Saj chale o mare bi o kvasos savore rasajenca.

10 O Jozija$ melarda andre the o Tofet, so hino
andre dolina Ben-Hinom, hoj ode imar buter
niko peskre ¢has abo ¢ha andre jag te na obetinel
le devleske Moloch. 111la odarik le grajen, saven
0 judska krala dine pro laSariben le khameske,

a zlabarda le khameskre verdana. Sas achade
pre dvora pas e brana le RAJESKRA Chramoskri

nadur, kaj beSelas o uradnikos Natan-Melech.

12 0 Jozija$ mek chida tele o oltara, so achade
0 judska krala pro upruno Achazoskro kher, the
o oltara, so achada o MenaSe pro soduj dvori
anglo Chramos. Sar len rozphagerda, o prachos
¢hida andre dolina Kidron. 13 O Jozija§ melarda
andre the o thana pro vichodos le Jeruzalemostar
a pre juzno sera le Olivove verchostar, kaj
laéarer}as le modlen, bo ode achada o izraeliko
kralis Salamun oltara le dZzungale devlenge: la
AStartake andral o Sidon, le KemoSiske andral

o Moab the le Milkomoske andral o Amon.
14 Rozphagerda o sveta slupi a chingerda tele la

Aserakre slupi a ola cheva, so achile pal o slupi,
zachida le manuSengre kokalenca.
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15 Avke kerda the le modlengre oltariha pro
uco than andro Betel, so achada o Jeroboam, le

Nebatoskro Chavo, savo _cirdna le Izrael andro
binos. The oda oltaris the oda uco than chida
tele. Oda uco than zlabarda, rozpucinda pro

prachos a la ASerakro slupos zlabarda. 16 Sar pes
0 Jozija$ visarda, dikhla pro uco than o hrobi.

Palis dina andral o hrobi te lel avri o kokala a
zlabarda len pre oda oltaris. Avke les melarda

andre, sar o RAJ prevakerda angloda prekal o
prorokos.

17 Palis o Jozija§ phucla: ,Kaskro hrobos
dikhav?”

O mursa andral o foros Betel leske odphende:
»,0da hin o hrobos le prorokoskro, savo avla
andral e Judsko a savo imar anglal phenda kada
savoro, so kerdal akana pre kada oltaris.”

18  Muken les!” prikazinda o Jozija3. ,Niko
leskre kokalenca te na chalavel.” Avke na
Chalade leskre kokalenca ani le prorokoskre
kokalenca, savo avla andral e Samarija.

19 Avke sar kerda andro Betel, o Jozija$ kerda
the andre aver samarijika fori. Zni¢inda savore
thana, kaj lasarenas le modlen, so achade o
izraelika krala, bo aleha cholarenas le RAJES.
20 Palis pre ola oltara murdarda savore raSajen,
save sluzinenas pre ola thana, a labarelas upre
le manuSengre kokala. A paloda o JozijasS gela
pale andro Jeruzalem.

O Jozijas oslavinel e Patradi

210 kralis Jozija§ prikazinda savore
manuSenge: ,Oslavinen e Patradi pre paciv
le RAJESKE, le Devleske, avke sar hin pisimen
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andre kada zvitkos le zakonoskro.” 22 Kavke
pes e Patradi na oslavinelas akorestar, sar o

sudci lidZanas o Izrael, a ani pal calo Casos,
sar kralinenas o izraelika the o judska krala.

23 Andro deSuochtoto (18.) bers, sar kralinelas o
Jozijas, oslavinenas odi Patradi andro Jeruzalem

pre paciv le RAJESKE.

Le RAJESKRI choli na preachel pre Judsko

24 O Jozija$ tradla avri andral o Jeruzalem
the andral e Judsko le vraScen the olen, save
privicinenas le mulengre duchen, a znicinda
le kherutne devloren the le dZungale modlen,
so mek ode sas. Kada kerda vaSoda, hoj te
dolikerel o lava le zakonoskre, save sas pisimen
andro zvitkos, so arakhla o rasaj Chilkijah andro
Chramos. 25 Ani jekh kralis, savo sas anglo
Jozija$ ani pal o JozijasS, pes na visarda ko RA]
cale peskre jileha, cala peskra duSaha the cala
peskra zoraha a na dolikerelas calo zakonos le
MojziSoskro avke sar ov.

26 Ale le RAJESKRI bari choli, savi labolas sar
jag, na preachila te labol pre Judsko vas savoro,
soha o MenaSe cholarelas le RAJES. 27 VaSoda
0 RAJ phenda: ,Odchivava mandar e Judsko,

avke sar odchidom o Izrael. Odchivava the o
Jeruzalem, savo mange kidnom avri, a the o

Chramos, pal savo phendom, hoj ode ela lasardo
miro nav.”

Le Jozijasoskro meriben

28 Savoro aver veci, so o JozijaS kerda, hin
pisimen andro Zvitkos le judske kralengro.
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29 Akor, sar sas kralis o Jozija$, o egiptsko kralis
Necho gela te pomozinel le asirike kraliske pas
o pani Eufrat. O JozijasS len andro Megido kamla
te zaaChavel, ale o Necho les andro mariben

murdarda. 30 Avke leskre sluzobiiika les thode
pro verdan, ligende les andral o Megido andro

Jeruzalem a parunde les andre leskro hrobos.
Paloda o manusa andral e Judsko ile le Joachaz,
le JozijaSoskre Chas, pomazinde les a achade les
kraliske pal leskro dad.

O Joachaz kralinel upral e Judsko

31 Le Joachazoske sas biSutrin (23) bers, sar

achila kraliske, a trin c¢hon kralinelas andro
Jeruzalem. Leskri daj sas e Chamutal, oj sas

Chaj le Jirmejoskri, savo sas andral e Libna.
32 0 Joachaz kerelas o nalachipen anglo RAJ

avke sar the leskre dada. 33 O faraonos Necho
les andre Ribla, andre phuv Chamat, dina te

phandel andre, hoj imar te na kralinel andro
Jeruzalem, a pre Judsko ispidelas, hoj leske te
pocinel o dane - 3,4 toni rup the 34 kili somnaka;j.
34 Palis o Necho aChada kraliske le JozijaSoskre
Chas Eljakim a leskro nav Cerinda pro Jojakim.
Le Joachaz o Necho ila peha andro Egipt a ode
the mula.

O Jojakim kralinel upral e Judsko

350 Jojakim pocinelas le Faraonoske o rup the
o somnakaj, ale pre oda, hoj les te avel sar te
pocinel le Faraonoske, musSinelas te ispidel pro
manusa, hoj leske te den o somnakaj the o rup,
a oda sako pal peskro barvalipen.
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36 Le Jojakimoske sas biSupandZ (25) bers, sar
achila kraliske, a kralinelas andro Jeruzalem
deSujekh (11) berS. Leskri daj sas e Zebida,
e Chaj le Pedajoskri, andral e Ruma. 37 Ale o
Jojakim kerelas o nalaChipen anglo RAJ avke sar
the leskre dada.

24

O Jojakim kralinel upral e Judsko

1 Sar o Jojakim kralinelas andre Judsko,
avla pre leste pro mariben o babiloniko kralis
Nebukadnecar a o Jojakim pes leske poddina pro
trin berS. Palis pes pale vzburinda pre leste.
2 Ale o RAJ bichavelas pre leste partiji zbujniken:
le Chaldejcen, AramejCanen, MoabCanen the
Amoncanen. BiChada len, hoj te zniCinen e
Judsko, avke sar phenda o RAJ prekal peskre
proroka. 3 Oda avla pre Judsko, avke sar o
RAJ prikazinda, hoj les pestar te odc¢hivel vas
savore bini, so kerda o Menase, 4 the va$ oda,
hoj murdarda le nevinne manuSen. O RA]
leske na kamla te odmukel, bo ¢horda avri o
rat le nievinne manusengro, savo sas pal calo
Jeruzalem.

> Savore aver veci, so o Jojakim kerda, hin
pisimen andro Zvitkos le judske kralengro. ¢ Sar
0 Jojakim mula, achila pal leste kraliske leskro
¢havo o Jojachin.

7 0 egiptsko kralis preachila te phirel andral
peskri phuv pro mariben, bo o babiloniko kralis
zaila savore leskre phuva paSal o pani Egipt dzi
pas o baro pani Eufrat.
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O Jojachin kralinel upral e Judsko

8 Le Jojachinoske sas deSuochto (18) bers, sar
achila kraliske upral e Judsko, a andro Jeruzalem
kralinelas trin chon. Leskri daj sas e Nechusta,
le Elnatanoskri ¢haj andral o Jeruzalem. 9 Ov
kerelas oda, so na sas le RAJESKE pre dzeka, avke
sar the leskro dad.

10 Andre oda Casos avla pro Jeruzalem e

armada le babiloniko kraliskri a rozachada
pes pasal o foros. 11 Palis doavla the o ba-

biloniko kralis Nebukadnecar ko Jeruzalem, kaj
sas rozachade leskre slugada. 12 Avke pes
0 judsko kralis Jojachin peskra daha, peskre
sluzobnikenca, peskre uradnikenca the peskre
velitelenca zdina le babilonike kraliske.

Sas oda ochtoto bers, sar kralinelas o

Nebukadnecar a sar les zaila. 130 Nebukadnecar
odarik ila savoro barvalipen andral o Chramos

the andral le kraliskro palacis a skidna savore
somnakupe veci, so dina te kerel o izraeliko
kralis o Salamun prekal o Chramos. Oda pes
achila avke, sar phenda o RAJ. 14 Andral o
Jeruzalem zaila a ligenda andre peskri phuv 10
000 manusSen: savore uradniken, vodcen, marib-
naskre mursen, kovacen the tesaren. Achile ode
Ca 0 nekCoreder manusa.

15 Zaila le Jojachin, leskra da, le rommijen,
le uradiniken the le anglune manusSen andral e
Judsko a ligenda len andral o Jeruzalem andro
Babilon. 16 ITa odarik 7 000 slugaden the 1 000

tesaren the kovacen: savore zorale mursen, 17 A
va$ o Jojachin achada kraliske leskre bacis le

Matanijah a dina les nevo nav Cidkijah.
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O Cidkijah kralinel upral e Judsko

18 Le Cidkijoske sas biSujekh (21) ber$, sar
achila kraliske andre Judsko, a kralinelas andro
Jeruzalem deSujekh (11) berS. Leskri daj sas e
Chamutal, e Chaj le Jirmejoskri, savo sas andral
e Libna. 19 Ov kerelas oda, so na sas le RAJESKE
pre dzeka avke sar the o Jojakim. 20 VaSoda
pestar o RAJ odchida le manuSen andral o
Jeruzalem the andral e Judsko, bo sas pre lende
cholamen. Palis pes o Cidkijah vzburinda pro
babiloniko kralis.

25

O Cidkijah zailo

1 Sar o Cidkijah kralinelas enato bers, o ba-
biloniko kralis Nebukadnecar avla pro mariben
pro deSto dzives andro deSto ¢hon savore peskre
slugadenca pro Jeruzalem. PaSal oda foros
kerda taboris a hordinenas pasal o muri pro kopi
e Cik the e posi, hoj pes te dochuden andro foros.
2 E armada sas rozachadi paSal o Jeruzalem dzi
andro deSujekhto (11.) bers, sar kralinelas o
kralis Cidkijah.

3 A andro Starto ¢hon the enato dZives, sar
andro Jeruzalem sas bari bokh a le manuSen
na sas so te chal, 4 o babilonika slugada kerde
chev andro muros. Mek odi rat o Cidkijah sa-
vore peskre slugadenca denasla prekal e brana
masSkar o duj muri, so sas pa$ le kraliskri
zahrada, kajte dZanenas, hoj o Babiloncana
sas rozachade pa3al calo foros. DenaSenas le
dromeha ke Jordaniko dolina, 5 ale o babilonika
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slugada pes mukle pal lende a dochudle len
andre dolina pas o Jericho. Savore leskre slugada
les omukle. 6 Le Cidkijah zaile a ligende andre
Ribla ko Nebukadnecar, kaj sas odsudzimen.
7 Leskre ¢haven murdarde angle leskre jakha.
Palis leske dina te lel avri o jakha, dina les te
phandel andro lanci a ila les andro Babilon.

O Chramos zriicimen L
8 Pro eftato dzZives andro pandZto chon,

sar kralinelas o Nebukadnecar deSuenato (19.)
bers, avla andro Jeruzalem o velitelis upral o

kraliskre straznika o Nebuzaradan, savo sas

sluzobnikos le babilonike kraliskro. 9 Ov
zlabarda andro Jeruzalem o Chramos, o palacis

the savore bare khera. 10 Palis savore leskre slu-
gada Chide tele o foroskre muri. 11 Akor o Neb-

uzaradan zaila_odarik le manuSen, save achile
andro foros, olen, save pregele ko babiloniko

kralis, the savore avre manuSen. 12 Ale okle
nekcoreder manusen mukla 0 Nebuzaradan an-
dre odi phuv, hoj te keren buci pre mala the pre

vinica.

13 Palis o Babilon¢ana phagerde o brondzune
slupi, o vozikici the odi bari brondzuni nadrza,
so sas anglo Chramos, a o brondzos ligende
andro Babilon. 14 Ile odarik the o pira, o
lopati, o Chura, o panvici pro kadidlos the
savore brondzune veci, savenca sluZinenas an-

dro Chramos. 15 O Nebuzaradan ila_the o
somnakune the o rupune care the o lopatki

pro angara. 16 O brondzos le duje slupendar,
la bara nadrzatar the le vozikicendar, so difa
te kerel o Salamun prekal o Chramos, sas ajci
but, hoj pes ani na delas te vazinel. 17 Soduj
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slupi sas kerde le brondzostar, sas uce ochto
metri a o Kkritos pre lengro agor sas uco buter
sar jekh metros. PaSal o Kkriti sas kerde duj
Sori le brondzune granatoskre phabendar the o
brondzuno pletivos.

Le judske manusen odligenen

18 0 nekbareder velitelis o Nebuzaradan
zaila the le nekbaredere rasSas Serajah, le du-

jtone raSas Cefanjah the le trine dZenen, so
strazinenas o vudar. 19 Ila andral o foros oles,
ko sas velitelis upral o slugada, the le pandze
kraliskre radcen. Ila the le hlavne pisaris,
savo zapisinelas le murSen andre armada, the
le SovardeS (60) anglune murSen, saven arakhla
andro foros. 20 O Nebuzaradan len ila a ligenda

ko babiloniiko kralis andre Ribla. 21 Ode andre
Ribla, andre phuv Chamat, len o babiloniko

kralis dina te murdarel. Avke o judska manusSa
musinde te dZal andro zajatje het andral peskri
phuv.

O Gedaljah guverneris andre Judsko

22 O babiloniko kralis Nebukadnecar achada
le Gedaljah guverneriske andre Judsko upral
savore manusa, save na sas odligende andro
Babilon. Ov sas le Achikamoskro Chavo, saveske
sas papus o Safan. 23 Sar pes pal oda doSunde
o0 judska velitela the o slugada, hoj o babiloniko
kralis achada guverneriske le Gedaljah, gele pal
leste jekhetane peskre murSenca andre Micpa.
Sas oda kala mursSa: o JiSmael, le Netanijoskro
c¢havo, o Jochanan, le Kareachoskro chavo, o
Serajah, le Tanchumetoskro c¢havo andral e
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Netofa, the o Jaazaniah, le Maachoskro Chavo.
24 O Gedaljah lenge phenda: ,Dav tumen lav.

Ma daran tumen le babilonike uradnikendar.
Achen andre kadi phuv a sluzinen le babilonike

kraliske, bo akor tumenge ela miStes!”

25 Andro eftato ¢hon o JiSmael, le Netani-
joskro c¢havo, o vnukos le EliSamaskro, an-
dral le kraliskri famelija, gela andre Micpa le
deSe murSenca a murdarda le Gedaljah the le
judske the babilonike mursen, save ode leha
sas. 26 Akor savore manuSa andral e Judsko,
le Corestar dzi o barvalo, the o armadakre
velitela gele andro Egipt, bo daranas pes le
Babilon¢anendar.

O Jojachin hino premuklo andral e bertena

27 Paloda, sar sas o judsko kralis Jojachin
zailo andro Babilon tranda the efta (37) bers,
achila andro Babilon kraliske o Evil-Merodach,
savo premukla andral e bertena le Jojachin pro
biSueftato (27.) dzives andro deSudujto (12.)

¢hon andre oda bers. 28 Vakerelas leha Sukares
a delas les bareder paciv sar avre kralen, so

leha sas andro Babilon. 29 Le Jojachinoske sas
domuklo te Chivel pal peste tele o bertenoSika
gada, a medik dzivelas, chalas pa$ le kraliskro

skamind. 30 Sako dZives, medik dZivelas, les
o kralis delas oda, so leske kampelas pre oda

dzives.
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